LIGJ
Nr. 13/2026

PER IMPORTIN, EKSPORTIN DHE TRANSITIN E ARMEVE TE ZJARRIT,
TE KOMPONENTEVE TE TYRE KRYESORE DHE TE MUNICIONEVE!

Né mbéshtetje té neneve 78 e 83, pika 1, t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t€ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

Ky ligj ka pér géllim vendosjen e njé regjimi t€ posacém kontrolli mbi importin, eksportin dhe
transitin e mallrave té listuara, sipas shtojcés I bashkélidhur kétij ligji, me qéllim shmangien e
prodhimit t& paligjshém dhe trafikimit t€ arméve t€ zjarrit, t€ pjeséve e t€ komponentéve té tyre dhe
té municioneve.

Neni 2
Objekti

Ky ligj ka si objekt pércaktimin e rregullave pér dhénien e autorizimeve pér importin dhe eksportin
e mallrave t€ listuara, sipas shtojcés I bashkélidhur kétij ligji, dhe marrjen e masave pér importin,
eksportin dhe transitin e arméve té zjarrit, t€ pjeséve e t&€ komponentéve té tyre dhe t€ municioneve.

Neni 3
Pérkufizime

Né kuptim té kétij ligji, termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Armé zjarri” éshté njé armé zjarri sipas legjislacionit né fuqi pér armét.

2. “Armé zjarri gjysmé t€ pérfunduara” jan€ armét e zjarrit q€ nuk jané gati pér t’u pérdorur né
ményré t€ drejtpérdrejté, kan€ formé apo strukturé té pérafért me armét pérkatése té zjarrit té
pérfunduara, pérdoren, pérvecse né raste t€ jashtézakonshme, vetém pér t€ prodhuar armét pérkatése
té zjarrit t& pérfunduara;

3. “Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve” &shté Autoriteti 1 Kontrollit
Shtetéror té Eksporteve (AKSHE);

4. “Mallra té€ listuara” jané€ armét e zjarrit, komponentét kryesoré, municionet, armét pér alarm
dhe sinjalizim, armét e zjarrit t€ caktivizuara, armét e zjarrit gjysmé té pérfunduara, komponentét
kryesoré gjysmé t€ pérfunduar, si dhe zbutésit e zhurmés, sipas legjislacionit né fuqi pér armét, té
listuara né shtojcén I bashkélidhur kétij ligji;

'Ky ligj éshté pérafiuar pjesérisht me rregulloren (BE) 2025/41 té Parlamentit Evropian dhe té Késhillit, daté 19 dhjetor
2024, “Pér masat pér importin, eksportin dhe transitin e arméve té zjarrit, komponentéve kryesoré dhe municioneve, qé
zbaton nenin 10 té Protokollit t¢ Kombeve té Bashkuara kundér prodhimit té paligishém dhe trafikimit té arméve té
zjarrit, pjeséve té tyre, komponentéve dhe municioneve, dhe plotéson Konventén e Kombeve té Bashkuara kundér Krimit
té Organizuar Ndérkombétar (Protokolli i OKB-sé pér armét e zjarrit)”, numri CELEX 32025R0041, Fletorja Zyrtare
e Bashkimit Evropian, seria L, nr. 2025/41, daté 22.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/41/0j.


http://data.europa.eu/eli/reg/2025/41/oj

5. “Zbutés 1 zhurmés” €shté nj€ pajisje qé 1 bashkéngjitet tyt€s apo €shté pjesé e saj, me qéllim
zvogélimin e zhurmés e té flakés sé krijuar nga qitja me armé zjarri, sipas legjislacionit né fuqi pér
armeét;

6. “Komponent kryesor” éshté njé pjesé kryesore sipas legjislacionit né fuqi pér armét;

7. “Komponenté kryesoré gjysmé t€ pérfunduar” jané komponentét kryesoré qé nuk jané gati pér
t’'u pérdorur né ményré t€ drejtpérdrejté, kan€ formé€ apo strukturé té pérafért me komponentét
kryesoré pérkatés té pérfunduar dhe mund t€ pérdoren, pérvegse né raste t€ jashtézakonshme, vetém
pér t€ prodhuar komponentét kryesoré pérkatés t€ pérfunduar;

8. “Municione” jan€ municionet sipas legjislacionit né€ fuqi pér armét;

9. “Armé zjarri t€ ¢caktivizuara” jan€ armét e zjarrit t€ caktivizuara sipas legjislacionit né fuqi pér
armeét;

10. “Armé pér alarm dhe sinjalizim” jané armét pér alarm dhe sinjalizim sipas legjislacionit né
fuqi pér armét;

11. “Person” éshté njé€ person fizik apo juridik ose njé€ shoqaté personash qé nuk mban statusin e
personit juridik, por njihet se ka kapacitetin pér t€ kryer veprime ligjore, sipas legjislacionit né fuqi;
12. “Territor doganor” €shté territori doganor 1 parashikuar né legjislacionin doganor né fuqi;

13. “Mallra shqiptare” jan€ mallrat sipas legjislacionit doganor né fuqj;

14. “Mallra joshqiptare” jané t€ gjitha mallrat sipas legjislacionit doganor né fuqj;

15. “Autoritete doganore” jané autoritetet doganore sipas legjislacionit doganor né fuqi;

16. “Legjislacion doganor” €shté legjislacioni sipas legjislacionit doganor né fuqi;

17. “Formalitete doganore” jané formalitetet doganore sipas legjislacionit doganor né fuqi;

18. “Kontrolle doganore” jané kontrollet doganore sipas legjislacionit doganor né fuqi;

19. “Deklaraté doganore” éshté njé deklaraté doganore sipas legjislacionit doganor né fuqi;

20. “Hyrje” éshté hyrja fizike e mallrave joshqgiptare né territorin doganor t&€ Republikés sé
Shqipérisé;

21. “Import” €shté hyrja e mallrave né territorin doganor t& Republikés sé Shqipérisé dhe vendosja
e mallrave né qarkullim té liré, sipas legjislacionit doganor né fuqi, ose vendosja e tyre né njé regjim
té posacé€m, sipas legjislacionit doganor né fuqi;

22. “Importues” €shté ¢do person fizik apo juridik qé bén njé deklaraté doganore importi né emér
té tij ose né emér t€ t€ cilit béhet njé deklaraté e till€ apo, né€ rastin e transitit, mbajtési 1 regjimit.

23. “Eksport” €shté njé proceduré eksporti sipas legjislacionit doganor né fuqi;

24. “Rieksport” €shté procedura e rieksportit sipas legjislacionit doganor né fuqi;

25. “Dalje” éshté dalja fizike e mallrave nga territori doganor i Republikés sé Shqipérisé;

26. “Eksportues” €shté:

a) njé person fizik 1 cili nxjerr mallra jashté territorit doganor t& Republikés s€ Shqipérisé, kur
kéto mallra mbahen né bagazhin personal t€ personit;

b) né raste té tjera nga ato t€ pérmendura n€ shkronjén “a” t€ késaj pike:

1. njé person i vendosur né territorin doganor t& Republikés sé Shqipérisé, i cili ka kompetencat
pér té caktuar dhe ka caktuar q€ mallrat t€ nxirren jashté territorit doganor;

ii. né raste té tjera nga ato t€ pérmendura né nénndarjen “i” té késaj shkronje, “eksportues” éshté
c¢do person i vendosur né territorin doganor t€ Republikés sé Shqipérisé, i cili shté palé né kontratén
sipas s€ cilés nxirren mallrat nga ai territor doganor.

27. “Deklarues” éshté nj€ deklarues sipas legjislacionit doganor né fuqi;

28. “Tregtar” &shté njé tregtar sipas legjislacionit n€ fuqi pér armét;

29. “Ndérmjetésues” €shté njé ndérmjetésues sipas legjislacionit né fuqi pér armét;

30. “Ekspozité” éshté njé panair tregtar ose ngjarje e ngjashme, si¢ pérshkruhet né legjislacionin
doganor né fuqi, qé nuk pérfshin shitje t€ mallrave t€ listuara nga dhe né drejtim t€ vendeve t€ tjera;

31. “Eksport i pérkohshém” &shté eksporti i mallrave t€ listuara nga territori doganor i Republikés
s& Shqipéris€, me qéllim riimportimin e kétyre mallrave né territorin doganor t€ Republikés sé
Shqipérisé;

32. “Pérpunim aktiv” éshté pérpunimi aktiv sipas legjislacionit doganor né fuqi;

33. “Transit” €shté procedura e transitit sipas legjislacionit doganor né fuqi;
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34. “Lejim i pérkohshém” €shté lejimi i pérkohshém sipas legjislacionit doganor né fuqi;

35. “Transbord” é&shté njé 1€vizje q€ pérfshin veprimtariné fizike t& shkarkimit t€ mallrave té
listuara nga nj€ mjet transporti né njé mjet tjetér transporti;

36. “Trafikim 1 paligjshém” €shté importi, eksporti, shitja, dérgimi, l€vizja ose transferimi 1
mallrave té listuara nga ose népérmjet territorit t&€ Republikés sé Shqipéris€ né drejtim té shteteve té
tjera, nése zbatohet nj€ prej rasteve né vijim:

a) shteti shqiptar nuk e autorizon veprimin né pérputhje me kété ligj;

b) mallrat e listuara nuk jan€ markuar sipas kérkesave pér markim, t€ parashikuara n€ pikén 1, té
nenit 7, t€ kétij ligji;

c) mallrat e listuara jan€ deklaruar pér t’u hedhur né qarkullim té liré pa markimin e nevojshém,
sipas pikés 2 t€ nenit 7 t& kétij ligji, pérvecse kur kéto mallra pérjashtohen né pérputhje me pikat 2
e 3 té nenit 7 té kétij ligji;

37. “Sistem elektronik i licencimit” &shté sistemi 1 pérshkruar n€ nenin 32 t& kétij ligji;

38. “Pjesé” &shté ¢do element ose element zévendésues 1 projektuar posagérisht pér njé armé
zjarri, pérfshiré komponentét thelbésoré, si dhe ¢do pajisje e projektuar ose e pérshtatur pér té
zvogéluar zhurmén e shkaktuar nga qitja e njé arme zjarri,

39. “NUIS”/“NIPT” &€shté numri unik 1 identifikimit t€ subjektit/numri i identifikimit t& personit
té tatueshém.

Neni 4
Pérjashtimet nga fusha e zbatimit

Pérjashtohen nga fusha e zbatimit té kétij ligji:

a) transaksionet ndérmjet Republikés s€ Shqipérisé dhe nj€ shteti tjetér ose transferimet shtetérore;

b) mallrat e listuara té kategorisé “A” né€ shtojcén I bashkélidhur kétij ligji, né rastet kur jané pjesé
e listés ushtarake, sipas legjislacionit né€ fuqi, t€ eksportuara apo té rieksportuara nga territori
doganor, pérvegse kur jané eksportuar apo rieksportuar pérkohésisht, né pérputhje me nenin 18 té
kétij ligji;

c¢) mallrat e listuara t€ kategoris€ “B” né€ shtojcén I bashkélidhur kétij ligji, né rastet kur jané pjesé
e listés ushtarake, sipas legjislacionit n€ fuqi, t€ eksportuara apo té rieksportuara nga territori 1
Republikés sé Shqipérisé dhe té destinuara pér forcat e armatosura, policin€ apo autoritetet publike;

¢) mallrat e listuara té kategorive “A”, “B” dhe “C” né shtojcén I bashkélidhur kétij ligji, té
destinuara pér forcat e armatosura, policin€ ose autoritetet publike;

d) armét e zjarrit antike, si¢ parashikohet né legjislacionin né fuqi, me kusht qé armét e zjarrit
antike t& mos pérfshijné armé zjarri t€ prodhuara pas vitit 1899.

Neni 5
Formalitetet doganore

N¢é kuptim té kétij ligji, mallrat e listuara n€ shtojcén I bashké&lidhur kétij ligji nuk duhet:

a) t€ vendosen nén njé proceduré doganore, bazuar né njé deklaraté t& thjeshtuar t€ pércaktuar
sipas nenit 152 t€ Kodit Doganor;

b) t’1 nénshtrohen nj€ shénimi né regjistrin e deklaruesit, sipas nenit 165 t€ Kodit Doganor;

¢) t’i nénshtrohen vetévlerésimit, sipas nenit 167 t€ Kodit Doganor;

¢) té deklarohen né€ nj€ deklaraté doganore pér clirim té lir€ dérgese me vleré té ulét, n€ perputhje
me vendimin nr. 651, dat€ 10.11.2017, t€¢ Ké&shillit t€ Ministrave “Pér dispozitat zbatuese t¢ Kodit
Doganor”, t€ ndryshuar;

d) té deklarohen né njé€ deklaraté doganore qé pérmban t€ dhénat e reduktuara, t€ pérmendura né
nenin 316 t€ vendimit nr. 651, daté 10.11.2017, t€ K&shillit t&€ Ministrave “Pér dispozitat zbatuese t&
Kodit Doganor”, t€ ndryshuar; ose



dh) t€ jené t€ deklaruara me ané t& nj€ deklarate me gojé ose me ané té ¢do akti tjetér, si¢ pérmendet
né nenet 304 deri né 311 t€ vendimit nr. 651, daté 10.11.2017, té€ K&shillit t&¢ Ministrave “Pér
dispozitat zbatuese t& Kodit Doganor”, t&€ ndryshuar.

KREU II
KERKESAT DHE PROCEDURA E IMPORTIT

Neni 6
Detyrat e importuesve

1. Importuesit pérmbushin kéto detyra:

a) sigurohen q€ mallrat e listuara, t€ destinuara pér import, t€ jené né€ pérputhje me:

1. rregullat pér markimin, t€ parashikuara né nenin 7 té kétij ligji;

i1. rregullat pér ¢aktivizimin, t€ parashikuara n€ nenin 8 t& kétij ligji, sipas rastit;

iii. rregullat pér pakonvertueshméring, té€ parashikuara n€ nenin 8 té kétij ligji, sipas rastit;

b) mbajné té€ gjitha dokumentet, sipas parashikimeve t€ pércaktuara n€ shkronjén “a” t€ késaj pike,
si dhe dokumentacionin pérkatés, sipas neneve 10,12 e 13 t& kétij ligji, pér t’i vendosur né dispozicion
té autoritetit pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t&€ eksporteve gjaté periudhés sé pérmendur né€ nenin
27 € kétyj ligji;

¢) pas marrjes s€ njé kérkese nga autoriteti pérgjegj€s pér kontrollin shtetéror té eksporteve 1
dorézojné autoritetit autorizimin pér eksport t€ vendit eksportues ose, sipas rastit, pérjashtimin nga
ky autorizim;

¢) kur kané arsye té€ justifikuara se mallrat e listuara né€ shtojcén I bashkélidhur kétij ligji mund té
mos jen€ né€ pérputhje me kété ligj ose me legjislacionin né€ fuqi pér armét, informojné menjéheré
autoritetin pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té transferimeve ndérkombétare t&€ mallrave ushtarake
dhe té artikujve e té teknologjive me pérdorim t€ dyfishté lidhur me kéto dyshime;

d) bashképunojné me autoritetin pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve pas marrjes sé
njé€ kérkese, pér t&€ garantuar marrjen e veprimeve t€ menjéhershme, t€ nevojshme dhe korrigjuese,
pér té trajtuar ¢do rast t€ papajtueshmérisé me kérkesat e parashikuara né€ aktet e pérmendura né
shkronjén “¢” té késaj pike.

2. Detyrimet e parashikuara né pikén 1 t€ kétij neni pér importuesit nuk ndikojné né€ detyrimet e
tyre, t€ parashikuara né legjislacionin né fuqi pér armét ose né aktet né zbatim té tij.

Neni 7
Markimi né momentin e importit

1. Armét e zjarrit t€ pamarkuara sipas pércaktimeve t€ protokollit t&¢ OKB-s€ pér armét e zjarrit,
té cilat hyjné né territorin doganor t€ Republikés s€ Shqipérisé, nuk importohen ose rieksportohen.

2. Mallrat e listuara né shtojcén I bashkélidhur kétij ligji ¢lirohen pér gqarkullim té€ liré vetém nése
pérmbushin kérkesat pér markimin, t€ parashikuara né legjislacionin né fuqi pér armét dhe né
Protokollin e OKB-sé pér armét e zjarrit, pérvegse kur kéto mallra jan€ importuar nga tregtaré qé
kané autorizim pér t’i pérmbushur kéto kérkesa menjéheré pas ¢lirimit t€ mallrave pér qarkullim té
liré.

3. Pikat 1 dhe 2 t€ kétij neni nuk zbatohen pér mallrat e listuara né shtojcén I bashkélidhur kétij
ligji t€ cilat kané réndési t€ vecanté historike, né pérputhje me legjislacionin né fuqi pér armét.

Neni 8
Armét e zjarrit té caktivizuara

1. Pajisjet e deklaruara si armé zjarri t€ ¢aktivizuara ¢lirohen pér qarkullim té liré ose pranim té
pérkohshém, sipas nenit 11 t& kétij ligji, vetém nése jané t&é shoqéruara nga certifikata pérkatése e
caktivizimit dhe t€ markuara sipas legjislacionit né€ fuqi pér armét.
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2. Importuesi i dorézon autoritetit pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve njé kopje té
certifikatés s€ ¢aktivizimit népérmjet sistemit elektronik té licencimit.

Neni 9
Armét pér alarm dhe sinjalizim

1. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve 1€shon autorizimin pér import pér
armét pér alarm dhe sinjalizim vetém nése pajisja pérmbush specifikimet teknike, sipas legjislacionit
né fuqi pér armét, ose €shté e nj€ modeli t& listuar si armé e pakonvertueshme pér alarm dhe sinjalizim
né vendimin e Késhillit t&€ Ministrave.

2. Késhilli i Ministrave pércakton njé listé t€ hapur t&€ modeleve t€ arméve té pakonvertueshme
pér alarm dhe sinjalizim, t€ pérmendura né pikén 1 té kétij neni, si dhe njé listé t&€ hapur té pajisjeve
qé jané deklaruar si armé pér alarm dhe sinjalizim, por qé jané t€ konvertueshme.

Neni 10
Autorizimi pér import

1. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve 1€shon autorizime pér import pér
hyrjen né territorin doganor t€ Republikés sé Shqipérisé t& mallrave joshqiptare té listuara né shtojcén
I bashkélidhur kétij ligji.

2. Autorizimi pér import pérmban informacionin e renditur né shtojcén II bashkélidhur kétij ligji
dhe l&éshohet népérmjet sistemit elektronik t€ licencimit né nj€ nga format e méposhtme:

a) autorizim 1 vetém pér njé dérges€ t€ njé apo mé shumé mallrave té listuara, 1 vlefshém pér
maksimumi 1 vit;

b) autorizim i shuméfishté pér dérgesa té shuméfishta té njé apo mé shumé mallrave té listuara, i
vlefshém pér maksimumi 3 vjet;

c) autorizim 1 pérgjithshém pér mallrat e listuara t€ kategorive “B” ose “C” t€ shtojcés I
bashkélidhur kétij ligji, 1 disponueshém pér operatorét ekonomiké té autorizuar pér sigurin€é dhe
mbrojtjen, sipas legjislacionit doganor né fuqi, i vlefshém pér importet nga vendet e specifikuara té
origjinés.

3. Cdo person fizik ose juridik qé sipas legjislacionit né fuqi pér armét &shté i pajisur me licencé
pér t€ prodhuar, bleré, mbajtur ose tregtuar mallra t€ listuara n€ shtojcén I bashké&lidhur kétij ligji,
me pérjashtim t€ arméve té zjarrit gjysmé té pérfunduara dhe komponentéve kryesoré gjysmé té
pérfunduar, ka t€ drejté t€ aplikojé pér nj€ autorizim pér import.

4. Vetém tregtarét dhe ndérmjetésuesit kané t€ drejté t€ aplikojné€ pér autorizim pér import pér
armét e zjarrit gjysmé t€ pérfunduara dhe komponentét kryesoré gjysmé té€ pérfunduar.

5. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve nuk pranon aplikime nga personat
fiziké ose juridiké t€ cilét nuk kané té drejté t€ aplikojné pér njé autorizim pér import, sipas pikave
3 dhe 4 té€ kétij neni.

Neni 11
Procedura e autorizimit pér import

1. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t&€ eksporteve trajton aplikimet pér autorizime pér
import brenda njé periudhe jo mé t€ gjat€ se 90 dit€ pune nga data kur i jané dérguar t€ gjitha
informacionet e nevojshme. Pér arsye t€ justifikuara dhe né rastin e njé aplikimi lidhur me mallrat e
listuara t€ kategorisé “A” né€ shtojcén I bashkélidhur kétij ligji, kjo periudhé€ mund té zgjatet deri né
110 dité pune.

2. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve refuzon dhénien e nj€ autorizimi pér
import né rast se:

a) kérkuesi €shté njé person fizik, ndaj t€ cilit ka filluar procedimi penal ose €shté dénuar pér njé
vepér penale té parashikuar me njé dénim penal maksimal prej t€ paktén 4 vitesh burgim;
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b) kérkuesi €shté njé person juridik dhe njé nga personat e lidhur me kété person juridik té
pércaktuar si mé poshté, ndodhet né kushtet e shkronjés “a” t& késaj pike:

1. kérkuesi;

i1. personat pérfagésues pér kérkuesin;

iil. personat q€ ushtrojné kontroll mbi menaxhimin e veprimtarisé sé¢ kérkuesit.

¢) arma q¢€ importohet éshté deklaruar e humbur apo e vjedhur, éshté objekt hetimi ose pér té ka
nj€ kérkesé sekuestrimi n€ bazat e t€ dhénave pérkatése kombétare ose ndérkombétare;

¢) ka indicie t€ qarta q€ sugjerojné€ se njé nga personat e pérfshiré€ né transaksion pérbén kércénim
ndaj sigurisé ose njé kércénim ndaj siguris€ publike apo se personat e pérmendur né shkronjat “a”
ose “b” t€ késaj pike nuk plotésojné detyrimet q€ u ngarkohen nga legjislacioni n€ fuqi pér armét,
nga ky ligj ose nga autorizimet e léshuara lidhur me armét e tyre té zjarrit.

3. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve pérpara marrjes s€ vendimit pér
dhénien e njé autorizimi pér import merr né konsideraté té gjithé faktorét me réndési, duke pérfshiré
faktorét e politikés s€ jashtme dhe té siguris€ s€ brendshme, sipas pércaktimeve té nenit 20 té kétij
ligji.

4. Autoriteti pérgjegj€s pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve, pér géllime té pikés 2 t€ kétij neni,
merr informacion pér dénimet e méparshme penale t€ kérkuesit né shtete té tjera, sipas legjislacionit
né fuqi pér bashképunimin né fushén penale.

5. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t&€ eksporteve pér qéllime t&€ shkronjés “c” té pikés
2 t&€ kétij neni kryen verifikime pér t’u siguruar q€ arma e zjarrit nuk éshté e listuar né sistemet
elektronike né pérdorim t€ Drejtoris€ s€ Pérgjithshme t€ Policis€ s€ Shtetit.

6. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve anulon, pezullon, ndryshon ose
revokon autorizimin pér import, nése kushtet pér dhénien e tij nuk jané pérmbushur ose nuk
pérmbushen mé. Né& rastet kur autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve merr njé
vendim té till¢, informon menjéheré autoritetet doganore dhe Drejtoriné e Pérgjithshme t&€ Policisé
s€ Shtetit rreth kétij vendimi pérmes sistemit elektronik t€ licencimit.

7. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve, kur refuzon dhénien e njé autorizimi
pér import, vendimi pérfundimtar dhe arsyetimi pérkatés regjistrohen né sistemin elektronik té
licencimit.

8. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve mbikéqyr pérmbushjen e kushteve
pér autorizimet e importit n€ bazé t&€ menaxhimit t&€ riskut. Kushtet e autorizimeve té importit, t&
dhéna pér nj€ kohézgjatje mé t& gjaté se 2 vjet, do t&€ monitorohen pas 2 vitesh.

Neni 12
Autorizimi pér import pér mallrat joshqiptare qé hyjné pérkohésisht né territorin doganor
té Republikés sé Shqipérisé

1. Mallrat joshqiptare t€ listuara n€ shtojcén I bashkélidhur kétij ligji mund t€ hyjné pérkohésisht
né territorin doganor t€ Republikés s€¢ Shqipéris€, nése shogérohen nga njé autorizim vetém pér
import, i kérkuar nga njé importues q€ nuk €shté i vendosur né territorin doganor t€ Republikés sé
Shqipérisé.

2. Importuesve qé nuk jané t€ vendosur né territorin doganor t€ Republikés s¢ Shqip&ris€ mund
t’u jepet nj€ autorizim 1 vet€ém pér import pér mallrat e listuara né€ shtojcén I bashkélidhur kétij ligji
vetém né situatat e méposhtme:

a) pranim i pérkohshém pér vlerésim, pér ekspozim ose pér pérpunim aktiv pér riparim, me kusht
q¢ mallrat e listuara né€ shtojcén I bashkélidhur kétij ligji t&€ mbeten n€ pronési té njé personi té
vendosur jashté territorit doganor t& Republikés s€ Shqipérisé dhe kéto mallra t’i rieksportohen atij
personi;

b) pranim 1 pérkohshém nga gjuetarét, rikrijuesit e ngjarjeve historike ose qitésit sportivé, nése
mallrat e listuara né shtojcén I bashkélidhur kétij ligji jané pjesé t€ objekteve té tyre personale, me
kusht g€ t’1 paragesin autoritetit pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t& eksporteve:



1. arsyet e udhétimit, vecanérisht duke paraqitur njé ftesé ose prova té tjera pér veprimtarité e
gjuetisé, t& rikrijimeve historike ose t€ qitjes sportive né territorin doganor t€ Republikés sé
Shqipérisé;

il. nj€ pérshkrim t€ mallrave té listuara n€ shtojcén I bashkélidhur kétij ligji, t€ synuara pér t’u
sjellé né territorin doganor t& Republikés sé Shqipérisé€, si dhe arsyet pér llojin dhe shumén e kétyre
mallrave, t€ cilat jané€ t€ pérshtatshme pér arsye t€ pranimit t€ pérkohshém. N& ¢do rast, sasia e
municionit kufizohet deri né maksimumi 800 fisheké pér gjuetarét dhe maksimumi 1200 fisheké pér
qitésit sportive;

iil. informacionin pér pikén e planifikuar t€ daljes dhe pér datén e daljes s€ kétyre mallrave.

c¢) mallrat joshqiptare q€ hyjn€ dhe kalojné€ pérmes territorit doganor t&€ Republikés s€ Shqipérisé
té vendosura nén njé regjim doganor té transitit me destinacion pérfundimtar nj€ vend tjetér.

3. Kérkesa pér autorizim pér import, sipas pikés 2 t€ kétij neni, shogérohet me elementet ose
dokumentacionin e méposhtém:

a) nj€ vértetim nga organet kompetente pér ndjekjet penale apo dénimet penale pér vepra penale
té parashikuara me njé dénim penal maksimal prej t€ paktén 4 vjetésh burgim;

b) identifikimin e njé prej tri géllimeve té listuara n€ shkronjat “a”, “b” dhe “c” té pikés 2 t& kétij
neni;

c) datén dhe numrin unik té referencés s€ autorizimit ose t€ dhéna té barasvlershme pér té€ zotéruar
apo pér t€ mbajtur njé armé zjarri, si dhe t€ autorizimit pér eksport nga vendi eksportues ose, sipas
rastit, vértetimin e pérjashtimit nga ky autorizim; dhe

¢) t& dhénat e arméve té zjarrit, duke pérfshiré emrin e prodhuesit ose markén, shtetin ose vendin
e prodhimit, numrin e serisé¢ dhe modelin, kur €shté e mundur.

4. Pér léshimin e autorizimit pér import t€ pérmendur né pikén 2 t€ kétij neni zbatohen
parashikimet e pikave 1, 2, 3, 5, 6 dhe 7 t€ nenit 11 t& kétij ligji.

5. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t&€ eksporteve, pavarésisht parashikimeve té pikés
2 té kétij neni, jep njé autorizim kombétar t€ pérgjithshém pér import, q€ autorizon drejtpérdrejt
importin e pérkohshém té mallrave t€ listuara t&€ kategorisé “C” t& shtojcés I bashkélidhur kétij ligji
né territorin ¢ Republikés sé Shqipérisé, pér géllimet e pérmendura né€ shkronjén “b” té pikés 2 t&
kétij neni, né rastet specifike kur gjuetarét, rikrijuesit e ngjarjeve historike ose qitésit sportivé jané
ftuar n€ njé aktivitet n€ ambientet e organizatorit. Importuesit duhet t€ pérmbushin detyrimet e
parashikuara né€ kété ligj, me pérjashtim té€ detyrimeve té lidhura me kérkesén pér njé autorizim té
vetém pér import, si dhe t€ zbatojné kushtet e pércaktuara né autorizimin kombétar t& pérgjithshém
pér import.

6. Kérkesat minimale pér kushtet qé pérfshihen né€ autorizimet kombétare t& pérgjithshme pér
import pércaktohen me vendim t&€ Késhillit t€ Ministrave.

Neni 13
Lehtésira administrative

1. Cdo person qé zotéron njé€ licenc€ pér armé zjarri ose g€ n€ pérputhje me legjislacionin né fuqi
pér armét lejohet t&€ prodhojé, t€ blejé, t€ mbajé ose t€ tregtojé mallra t€ listuara né shtojcén I
bashkélidhur kétij ligji mund té importojé mallra té listuara né€ shtojcén I bashkélidhur kétij ligji né
territorin doganor shqiptar pa pasur njé autorizim pér import, né pérputhje me parashikimet e nenit
10 t€ kétij ligji, né€ rastet e:

a) importit t€ mallrave t€ listuara n€ shtojcén I bashkélidhur kétij ligji, té cilat jané eksportuar
pérkohésisht mé paré, n€ pérputhje me nenet 18, pika 1, shkronja “a”, dhe 19, pika 1, shkronja “c”,
té kétij ligji, me kusht qé:

i. numri i referencés ose numri i autorizimit t€ thjeshtuar pér eksport i léshuar nga autoriteti
pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té€ eksporteve, né pérputhje me nenet 18, pika 2, ose 19, pika 1, t&
kétij ligji, i komunikohet pérséri kétij autoriteti pérmes sistemit elektronik té licencimit t€ paktén 10
dit€ pune pérpara datés s€ planifikuar té rihyrjes né territorin doganor t& Republikés s¢ Shqipérisé;

ii. mallrat e importuara t& jené gjithashtu mallrat e eksportuara;
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iii. mallrat t€ importohen brenda 90 ditéve pas eksportit;

iv. koha dhe pika e planifikuar e hyrjes né territorin doganor t€ Republikés s€¢ Shqipérisé 1
raportohen autoritetit pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve, pérmes sistemit elektronik té
licencimit, t& paktén 10 dit€ pune pérpara datés s€ planifikuar t€ rihyrjes né territorin doganor té
Republikés sé Shqipéris;

b) importit t€ mallrave té listuara n€ shtojcén I bashkélidhur kétij ligji, t& pérfshira n€ Listén e
Mallrave Ushtarake t€ pércaktuara né zbatim t& ligjit nr. 46/2018, “Pér kontrollin shtetéror té
transferimeve ndérkombétare t€ mallrave ushtarake dhe t€ artikujve e teknologjive me pérdorim t&
dyfishté”, nése jané eksportuar pérkohésisht mé paré pér qéllime vlerésimi, ekspozimi dhe riparimi,
me kusht gé:

i. licenca e dhéné pér eksport t€ pérkohshém, né pérputhje me legjislacionin né fuqi pér
transferimet ndérkombétare t& mallrave ushtarake dhe té artikujve dhe teknologjive me pérdorim té
dyfishté, i komunikohet autoritetit pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t&€ eksporteve népérmjet sistemit
elektronik t€ licencimit, t€ paktén 10 dit€ pune pérpara datés s€ planifikuar t€ rihyrjes né territorin
doganor shqiptar;

i1. mallrat e importuara té jené gjithashtu mallrat e eksportuara;

iii. mallrat t€ importohen brenda 90 ditéve pas eksportit;

iv. koha dhe pika e planifikuar e hyrjes né territorin doganor t€ Republikés s€ Shqipérisé t’i
raportohen autoritetit pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té transferimeve ndérkombétare t€ mallrave
ushtarake dhe t€ artikujve e teknologjive me pérdorim té€ dyfishté pé&rmes sistemit elektronik té
licencimit t&€ paktén 10 dité€ pune pérpara datés sé planifikuar té€ rihyrjes né territorin doganor té
Republikés sé Shqipérisé;

c) rihyrjes né territorin doganor t€ Republikés sé Shqipérisé t€ mallrave shqiptare, té cilat jané
vendosur mé paré nén njé€ regjim doganor t€ transitit pér kalimin pérmes njé vendi ose territori jashté
territorit doganor t€ Republikés s€ Shqipérisé dhe kané destinacion pérfundimtar né Republikén e
Shqipérisé.

2. Personi g€ importon mallra né pérputhje me két€ nen duhet té jeté i njéjti person g€ i1 ka
eksportuar mallrat, si dhe duhet t€ paragesé né€ deklaratén doganore numrin e referencés sé deklaratés
doganore té pérdorur pér nxjerrjen e pérkohshme té mallrave jashté territorit doganor shqiptar dhe
numrin e referenc€s ose numrin e autorizimit t€ thjeshtuar pér eksport t€ l€shuar nga autoriteti
pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t&€ eksporteve, né pérputhje me pikén 2 té nenit 18 ose me pikén
1 té€ nenit 19 t& kétij ligji.

3. Autoriteti pérgjegj€s pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve refuzon importin dhe e regjistron
menjéheré kété refuzim né sistemin elektronik té licencimit, nése:

a) kérkuesi nuk pérmbush kriteret pér lehtésirat administrative t& parashikuara né kété nen;

b) ka indicie t€ bazuara g€ tregojné se njé nga personat e pérfshiré né situatat e pérmendura né
shkronjat “a” ose “b” t& pikés 1 t& kétij neni, duke pérfshiré personin qé e ka ftuar kérkuesin né
veprimtariné jashté territorit doganor t€ Republikés s¢ Shqipérisé€, pérbéjné kércénim pér siguriné
apo kércénim pér sigurin€ publike.

Neni 14
Kufizimet kombétare pér importin

Ky ligj nuk cenon dhe nuk pérjashton miratimin ose zbatimin e kufizimeve sasiore pér importet,
té cilat jané t€ nevojshme pér arsye t€ politikés publike, sigurisé publike ose pér arsye té pronésisé
industriale dhe tregtare.

KREU I
KERKESAT DHE PROCEDURA PER EKSPORTIN, RIEKSPORTIN

Neni 15
Autorizimi pér eksport
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1. Autorizimi pér eksport ka si objekt nxjerrjen e mallrave t€ listuara né€ shtojcén I bashkélidhur
kétij ligji jashté territorit doganor t& Republikés sé Shqipérisé.

2. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve léshon autorizime pér eksport me
kérkesé té ¢do eksportuesi t€ licencuar, sipas legjislacionit né fuqi pér armét, pér t&€ prodhuar, bleré,
mbajtur ose tregtuar mallra t€ listuara né shtojcén I bashkélidhur kétij ligji.

3. Autorizimi pér eksport pérmban informacionin e parashikuar sipas shtojcés III bashkélidhur
kétij ligji dhe léshohet népérmjet sistemit elektronik té licencimit n€ njé nga format e méposhtme:

a) nj€ autorizim apo licencé e vetme q¢ 1 jepet njé eksportuesi t€ caktuar pér njé dérgesé t€ nj€ apo
mé shumé mallrave té listuara n€ shtojcén I bashkélidhur kétij ligji te njé marrés ose pérfitues 1
identifikuar si fundor;

b) nj€ autorizim apo licencé e shuméfishté qé 1 jepet njé eksportuesi t€ caktuar pér dérgesa té
shuméfishta t€ njé€ apo mé€ shumé mallrave t€ listuara n€ shtojcén I bashkélidhur kétij ligji te njé€ apo
disa marrés ose pérfitues té identifikuar fundoré né njé€ apo né disa vende;

c) njé autorizim kombétar i pérgjithshém pér eksport qé autorizon drejtpérdrejt eksportin e
mallrave t€ listuara né shtojcén I bashkélidhur kétij ligji nga eksportues t€ vendosur né€ territorin e
Republikés s€ Shqipéris€, nése eksportuesi plotéson kérkesat e pércaktuara né kété ligj dhe pérmbush
kushtet e pérgjithshme t€ parashikuara n€ autorizimin kombétar t&€ pérgjithshém pér eksport.

4. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve nuk e pranon aplikimin kur njé
person nuk gé€zon té drejtén té kérkojé nj€ autorizim pér eksport, sipas pikés 2 t& kétij neni.

Neni 16
Procedura e autorizimit pér eksport

1. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve pérpunon kérkesat pér autorizim pér
eksport brenda njé€ periudhe jo mé t& gjaté se 90 dité pune nga data kur 1 jané dérguar t& gjitha
informacionet e nevojshme. Pér arsye t€ justifikuara kjo periudhé mund té zgjatet deri né 110 dité
pune.

2. Keérkuesi 1 paraqget autoritetit pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve dokumentet e
nevojshme g€ vértetojné se:

a) vendi importues e ka autorizuar importin;

b) vendi ose vendet e transitit, nése ka, nuk kané kundérshtime pér transitin.

3. Pér géllimin e kétij neni, shkronja “b” e pikés 2 t€ kétij neni nuk zbatohet:

a) pér dérgesat né rrugé ajrore ose detare dhe pérmes porteve ose aeroporteve té vendeve, me kusht
qé t€ mos keté transbordim ose ndryshim té mjeteve té transportit;

b) né rastin e eksporteve t€ pérkohshme pér géllime t€ ligjshme dhe té verifikueshme, ku pérfshihet
gjuetia, rikrijimet historike, qitja sportive, vlerésimi, ekspozimi dhe riparimi.

4. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve pérpara léshimit t€ njé autorizimi
pér eksport dhe parashikuar n€ nenin 14 t€ kétij ligji verifikon dokumentet e dorézuara, sipas pikave
2 dhe 3 t€ kétij neni.

5. Vendi ose vendet e transitit t€ konsultuara kané afat 20 dité pune nga data e kérkesés me shkrim
pér t’u shprehur né€ rast se nuk merret asnjé kundérshtim ndaj transitit, sipas shkronjés “b” té pikés
2 té kétij neni, konsiderohen se nuk kané asnjé kundérshtim ndaj transitit.

6. Kérkuesi i1 paraget autoritetit pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t& eksporteve certifikatén e
caktivizimit pér armét e zjarrit t€ ¢aktivizuara, sipas legjislacionit n€ fuqi pér armét.

7. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve léshon autorizime pér eksport pér
armét e zjarrit t€ listuara n€ shtojcén I bashkélidhur kétij ligji vetém né rast se aplikimi pér autorizim
shogérohet nga njé deklaraté e pérdoruesit, né pérputhje me shtojcén IV bashkélidhur kétij ligji, té
l&€shuar nga importuesi i vendit t€ destinacionit pérfundimtar. Né rastin e eksportit drejt njé shoqgérie
private g€ i rishet mallrat e listuara n€ shtojcén I bashkélidhur kétij ligji n€ njé€ treg vendas kjo shoqgéri
do té konsiderohet si pérdoruesi pér qéllime té kétij ligji. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror
té eksporteve ka t€ drejté t€ vlerésoj€ kérkesat pér autorizim pér eksport t€ lidhura me eksportet drejt
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rishitésve n€ ményré t€ ndryshme nga kérkesat pér autorizim pér eksport té lidhura me eksportet drejt
pérdoruesve.

8. Autorizimi i vetém i l€shuar pér eksport éshté i vlefshém pér sa kohé nuk e tejkalon periudhén
e vlefshmérisé s€ autorizimit pér import t€ léshuar nga vendi importues. N& ¢do rast periudha e
vlefshmérisé sé€ njé autorizimi t€ shuméfishté pér eksport nuk i tejkalon 3 vjet. Né rastet kur
autorizimi pér import i léshuar nga vendi importues nuk e specifikon periudhén e vlefshmérisé
periudha e vlefshmérisé pér autorizimin pér eksport konsiderohet se nuk e tejkalon afatin e 1 viti, me
pérjashtim té rrethanave t€ jashtézakonshme dhe kur ka arsye té justifikuara.

Neni 17
Gjurmueshméria e autorizimit té arméve té zjarrit

1. Autorizimi pér eksport ose import i 1éshuar nga vendi pérkatés dhe dokumentacioni shoqgérues
pérmbajné s¢ bashku informacionet € méposhtme:

a) datat e 1€shimit dhe té pérfundimit, sipas rastit;

b) vendin e l&shimit;

c¢) vendin ose vendet e eksportit dhe t€ daljes;

¢) vendin e destinacionit;

d) sipas rastit, ¢do vend, vende ose territore pérmes sé cilave transportohen mallrat e listuara;

dh) marrésin;

e) pérfituesin fundor, nése specifikohet né kohén e dérgesés;

€) t€ dhénat g€ mundésojné identifikimin e mallrave té listuara n€ shtojcén I bashkélidhur kétij
ligji, si dhe sasiné e tyre, duke pérfshiré, t€ paktén para dérgimit, markimin e vendosur né armét e
zjarrit ose né¢ komponentét kryesoré;

f) zotéruesin e mallrave q¢ mbulohen nga autorizimi pér eksport dhe nga autorizimi pér import, té
léshuara nga vendet pérkatése, nése eksportuesi €shté njé ndérmjetés.

2. Eksportuesi 1 informon paraprakisht dhe t€é paktén pérpara dérgesés vendit importues, vendeve
ose territoreve pérmes sé cilave transportohen mallrat, informacionet e pérmendura né€ pikén 1 té
kétij neni, nése kéto informacione jané pjesé e autorizimit pér import t€ l€shuar nga vendi pérkatés.

3. Mallrat e listuara né€ shtojcén I bashkélidhur kétij ligji eksportohen vetém nése jané t€ markuara,
né pérputhje me legjislacionin né fuqi pér armét.

Neni 18
Pérjashtimi nga kérkesa pér njé autorizim pér eksport

1. Pérjashtohen nga fusha e zbatimit t€ pikés 1 t& nenit 15 té kétij ligji autorizimet pér eksport, pér
eksportin e pérkohshém ose pér rieksportin e mallrave t€ listuara né rastet e:

a) eksportit t& pérkohshém nga gjuetarét, rikrijuesit e ngjarjeve historike ose qitésit sportivé té
arméve t€ zjarrit q¢ mbahen n€ ményré té ligjshme prej tyre, si pjesé e objekteve té tyre personale,
gjaté udhétimit né njé vend tjetér, me kusht g€ ata t’i paragesin autoritetit pérgjegjés pér kontrollin
shtetéror t€ eksporteve népérmjet sistemit elektronik té licencimit, t€ paktén 10 dit€ pune pérpara
nxjerrjes s€¢ mallrave t€ listuara n€ shtojcén I bashkélidhur kétij ligji, jashté territorit doganor té
Republikés sé Shqipéris€, sa mé poshté:

1. arsyet e udhétimit té tyre, vecanérisht duke treguar njé ftes€ ose prova té tjera pér veprimtarité
e gjuetisé, t€ rikrijimeve historike ose t€ gitjes sportive n€ vendin e destinacionit;

il. autorizimin pér mbajtjen e arméve t€ zjarrit, q¢ mbulon armét e zjarrit sipas legjislacionit né
fuqi pér armét;

iii. informacionin q¢€ tregon se armét e zjarrit t€ renditura n€ lejen e arméve t€ zjarrit, si dhe mallrat
e tjera krahas arméve t€ zjarrit, mallra t& listuara n€ shtojcén I bashkélidhur kétij ligji, synohen té
nxirren jashté territorit doganor shqiptar, si dhe arsyet qé justifikojné llojin dhe sasiné e kétyre
mallrave, t€ cilat duhet t€ jené t€ pérshtatshme né raport me arsyet e udhétimit. N& c¢do rast, sasia e
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municionit kufizohet deri né maksimumi 800 fisheké pér gjuetarét dhe maksimumi 1200 fisheké pér
qitésit sportive.

b) rieksportit nga gjuetarét, rikrijuesit e ngjarjeve historike ose qitésit sportivé, si pjesé e objekteve
té tyre personale, pas pranimit t€ pérkohshém pér aktivitetet e gjuetisé, té rikrijimeve historike ose t&
qitjes sportive, me kusht qé:

1. mallrat e listuara n€ shtojcén I bashkélidhur kétij ligji t€ mbeten né pronési té njé personi rezident
jashté territorit doganor t€ Republikés s¢ Shqipérisé dhe kéto mallra t’i rieksportohen atij personi;

i1. mallrat e listuara n€ shtojcén I bashkélidhur kétij ligji t€ rieksportohen brenda 90 dit€ve nga
momenti i hyrjes né territorin doganor t€ Republikés sé Shqipérisé;

111. numri i referencés sé€ autorizimit pér import t’1 jepet autoritetit doganor n€ dalje dhe eksportuesi
té pérshkruajé numrin e referencés s€ deklaratés pér pranim t€ pérkohshém né deklaratén e rieksportit.

¢) mallrave joshqiptare qé¢ dalin nga territori doganor i Republikés s€ Shqipérisé pas kalimit
pérmes territorit t€ njé ose mé shumé shteteve té tjera, ndérkohé qé jané subjekt i nj€ regjimi doganor
té transitit, n€ rastet kur zyrat doganore té nisjes dhe destinacionit ndodhen té dyja né nj€ vend tjetér;

¢) mallrave shqiptare qé€ dalin pérkohé&sisht nga territori doganor i Republikés s€¢ Shqipérisé, té
vendosura nén njé€ regjim doganor t¢ transitit, dhe kalojné pérmes njé vendi ose territori jashté
territorit doganor t€ Republikés s€¢ Shqipéris€ me destinacion pérfundimtar né Republikén e
Shqipérisé, me kusht gé:

1. transferimi t& jeté 1 autorizuar sipas legjislacionit n€ fuqi pér armét, kur éshté e nevojshme;

i1. 1évizja e planifikuar t’1 njoftohet autoritetit pérgjegj€s pér kontrollin shtetéror t& eksporteve 10
dit€ pune para népérmjet sistemit elektronik t&€ licencimit.

2. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve népérmjet sistemit elektronik té
licencimit i jep nj€ numér reference personit qé dorézon informacionin sipas shkronjés “a” té pikés
1 t€ kétij neni.

3. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve pezullon procesin e eksportit ose,
nése €shté e nevojshme, ndalon daljen e mallrave té listuara né shtojcén I bashkélidhur kétij ligji nga
territori doganor 1 Republikés sé Shqipéris€ pér njé periudhé jo mé té gjaté se 10 dité pune kur ka
dyshime té bazuara se rastet e pérmendura n€ shkronjén “a” té pikés 1 té kétij neni, t€ paraqitura nga
gjuetarét, rikrijuesit e ngjarjeve historike ose qitésit sportivé, nuk jané€ né pérputhje me aspektet dhe
detyrimet pérkatése t€ parashikuara né nenin 19 té kétij ligji. Pér arsye t€ justifikuara kjo periudhé
pezullimi mund t€ zgjatet nga autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve deri né€ 30
dité pune. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve i komunikon autoritetit doganor
vendimin pér t€ lejuar ¢lirimin e mallrave té listuara n€ shtojcén I bashkélidhur kétij ligji ose pér té
marré masa té métejshme népérmjet sistemit elektronik té licencimit.

Neni 19
Autorizimi i thjeshtuar pér eksport

1. Autorizimi i thjeshtuar pér eksport kérkohet vetém né rastet e méposhtme:

a) riecksport brenda 180 ditéve i mallrave t€ listuara né shtojcén I bashkélidhur kétij ligji pas
pranimit té tyre t€ pérkohshém pér vlerésim, ekspozim ose pérpunim aktiv pér riparim, me kusht qé
ato mallra t€ mbeten né pronési t€ njé personi rezident jashté territorit doganor t€ Republikés sé
Shqipéris€ dhe t’i rieksportohen po atij personi dhe eksportuesi té pérshkruajé numrin e referencés
sé deklaratés pér pranim t€ pérkohshém ose pér pérpunim aktiv né deklaratén e rieksportit;

b) rieksporti 1 mallrave té listuara né shtojcén I bashkélidhur kétij ligji g€ mbahen né magazinim
té pérkohshém brenda afatit kohor t€ parashikuar né legjislacionin doganor né fuqi;

c) eksport i1 pérkohshém 1 mallrave té listuara n€ shtojcén I bashkélidhur kétij ligji me qéllim
vlerésimin, ekspozimin ose riparimin, me kusht qé€ eksportuesi t€ vértetojé mbajtjen e ligjshme té
kétyre mallrave.

2. aplikimi pér t’u pajisur me autorizim té thjeshtuar pér eksport dérgohet p€rmes sistemit
elektronik t& licencimit dhe pérfshin t€ dhénat si mé poshté:

a) p€rshkrimin e njérit nga rastet e pércaktuara né pikén 1 t& kétij neni;
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b) emrin, numrin e identifikimit, adresén dhe t€ dhénat e kontaktit t&€ eksportuesit;

c) t& dhénat e ¢do arme zjarri, duke pérfshiré emrin e prodhuesit ose markén, shtetin ose vendin
e prodhimit, numrin e seris€ dhe, kur €shté e mundur, modelin e vitin e prodhimit;

¢) datén dhe numrin unik t€ referencés s€ autorizimit pér zot€rimin ose mbajtjen e njé arme zjarri
dhe té autorizimit pér import nga vendi importues ose, sipas rastit, njé referencé pér autorizimin,
sipas legjislacionit né fuqi pér armét, pér t€ prodhuar, bleré, mbajtur ose tregtuar mallrat e listuara né
shtojcén I bashkélidhur kétij ligji;

d) né rastin e rieksportit t€ mallrave té listuara n€ shtojcén I bashkélidhur kétij ligji, té cilat jané
importuar pérkohésisht mé paré€, referencén e deklaratés doganore mbi bazén e sé cilés kéto mallra
jané sjell€ né territorin doganor t& Republikés sé Shqipérise.

3. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve trajton aplikimet pér autorizim té
thjeshtuar pér eksport brenda nj€ periudhe jo mé t€ gjaté se 20 dit€ pune nga data e dérgimit té t&
gjithé informacionit t€ nevojshém. Pér arsye té justifikuara kjo periudhé mund té zgjatet deri né 40
dit€ pune. Autorizimi i thjeshtuar pér eksport 1€shohet pérmes sistemit elektronik té licencimit.

4. Pér t’u pajisur me autorizimin e thjeshtuar pér eksport zbatohen kushtet e méposhtme:

a) vendi ose vendet e transitit t€ mos kené kundérshtime pér transitin, sipas pikave 2, 3 dhe 5 té
nenit 16 té kétij ligji;

b) autoriteti pérgjegj€s pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve t& keté kryer verifikimin sipas pikés
4 t& nenit 16 t& kétij ligji;

c) kérkuesi té keté dorézuar certifikatén e caktivizimit prané autoritetit pérgjegjés pér kontrollin
shtetéror t€ eksporteve sipas pikés 6 t& nenit 16 t& kétij ligji.

5. Autorizimi i thjeshtuar pér eksport, 1 Iéshuar sipas shkronjés “c” t€ pikés 1 t& kétij neni, Eshté 1
vlefshém pér sa kohé nuk tejkalon periudhén e vlefshmérisé sé autorizimit pér import té 1€shuar nga
vendi importues ose nuk tejkalon 1 vit kur vendi importues né fjalé nuk specifikon njé periudhé
vlefshmérie apo kur zbatohet njé pérjashtim nga kérkesa pér autorizim pér import.

Neni 20
Detyrimet e autoritetit pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve

1. Autoriteti pérgjegj€s pér kontrollin shtetéror té€ eksporteve, né marrjen e vendimit pér dhénien
ose jo t&€ njé autorizimi pér eksport ose t€ njé autorizimi té thjeshtuar pér eksport sipas kétij ligji,
analizon té gjithé faktorét pérkatés, duke pérfshiré:

a) detyrimet dhe angazhimet e Republikés sé Shqipérisé, si palé né marréveshjet ndérkombétare
pérkatése pér kontrollin e eksportit ose né traktatet ndérkombétare pérkatése;

b) faktorét e politikés s€ jashtme dhe té sigurisé sé¢ brendshme, duke pérfshiré ata q¢ mbulohen
nga legjislacioni né€ fuqi pér kontrollin shtetéror t€ transferimeve ndérkombétare t&€ mallrave dhe
teknologjis€ ushtarake;

¢) faktorét e lidhur me pérdorimin e synuar fundor, marrésin, pérfituesin e identifikuar fundor dhe
rrezikun e devijimit.

2. Krahas faktoréve té pércaktuar né pikén 1 t€ kétij neni, kur vleréson njé aplikim pér autorizim
pér eksport ose autorizim t€ thjeshtuar pér eksport, autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té
eksporteve merr né konsideraté nése eksportuesi zotéron mjete dhe procedura proporcionale dhe té
pérshtatshme pér t€ garantuar pajtueshmériné me dispozitat dhe objektivat e kétij ligji dhe me kushtet
e pérgjithshme té autorizimit.

3. Autoriteti pérgjegj€s pér kontrollin shtetéror t&€ eksporteve, n€ marrjen e vendimit pér dhénien
ose jo t€ njé autorizimi pér eksport ose njé autorizimi t€ thjeshtuar pér eksport sipas kétij ligji,
respekton ¢do detyrim lidhur me masat kufizuese t€ vendosura nga vendimet e miratuara nga Késhilli
1 Bashkimit Evropian ose pérmes nj€ vendimi té Organizatés pér Siguri dhe Bashképunim né Evropé
(OSBE), ose nga njé rezoluté detyruese e Késhillit t€ Sigurimit t€ Kombeve t€ Bashkuara, veganérisht
pér sau pérket embargove t€ arméve, si dhe legjislacionit t€ brendshém né zbatim té atyre detyrimeve.

4. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve kryen mbikéqyrjen lidhur me
p€rmbushjen e kushteve pér autorizimet pér eksport dhe autorizimet e thjeshtuara pér eksport né bazé
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t€ menaxhimit t€ riskut. Pér autorizimet e dhéna pér mé€ shumé se 2 vjet kushtet kontrollohen pas 2
vjetésh.

Neni 21
Refuzimet, anulimet, pezullimet, ndryshimet ose revokimet e autorizimeve pér eksport

1. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve refuzon dhénien e autorizimeve pér
eksport ose t€ autorizimeve t€ thjeshtuara pér eksport, nése ekziston njé nga kushtet e renditura, si
mé poshté:

a) nuk ploté€sohen detyrimet dhe aspektet e parashikuara n€ pikén 1 t& nenit 20 t&€ kétij ligji;

b) kérkuesi éshté njé person fizik ndaj té cilit ka filluar ndjekja penale ose éshté i dénuar pér njé
vepér penale t€ parashikuar me njé dénim penal maksimal prej té paktén 4 vjetésh burgim;

c¢) arma e zjarrit g€ do t€ eksportohet éshté deklaruar e humbur, e vjedhur ose pér té ka njé kérkesé
sekuestrimi;

¢) kérkuesi éshté njé person juridik ose njé nga personat e méposhtém té lidhur me kété person
juridik ndodhet né kushtet e shkronjés “b” té€ kétij neni:

1. kérkuesi;

i1. personat pérfaqgésues pér kérkuesin ose personat qé€ ushtrojné kontroll mbi menaxhimin e tij.

d) ka indicie t&€ bazuara q€ sugjerojné se njé nga personat e pérfshiré né transaksion pérbén njé
kércénim ndaj siguris€ ose nj€ kércénim nda;j siguris€ publike apo personat e pérmendur né shkronjat
“b” ose “¢” t€ késaj pike nuk mund té plotésojné detyrimet q€ u ngarkohen nga legjislacioni né fuqi
pér armét, nga ky ligj ose nga autorizimet e 1€shuara lidhur me armét e zjarrit.

2. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve, me qéllim verifikimin e kushteve té
pércaktuara né€ pikén 1 t€ kétij neni, merr informacion pér dénimet e méparshme penale té kérkuesit
né shtete té tjera, sipas legjislacionit n€ fuqi pér bashképunimin né fushén penale.

3. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve, me qéllim verifikimin e kushteve té
pércaktuara né shkronjén “c” té pikés 1 t&€ kétij neni, kryen verifikime pér t’u siguruar qé arma e
zjarrit nuk €shté e listuar n€ sistemet e informacionit né pérdorim nga Drejtoria e Pérgjithshme e
Policisé€ s€ Shtetit.

4. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve anulon, pezullon, ndryshon ose
revokon autorizimin pér eksport ose autorizimin e thjeshtuar pér eksport, nése kushtet pér dhénien e
tij nuk jan€ pérmbushur ose nuk pérmbushen mé. N¢é rastin kur autoriteti pérgjegjés pér kontrollin
shtetéror t€ eksporteve merr njé vendim té till¢, ia vé menjéheré né dispozicion informacionin
autoritetit doganor népérmjet sistemit elektronik té licencimit.

5. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t& eksporteve, kur pezullon njé autorizim pér
eksport ose njé autorizim té thjeshtuar pér eksport, ia vé menjéheré né dispozicion vendimin
pérfundimtar autoriteteve té tjera kompetente shqiptare né fund té periudhés sé pezullimit pérmes
sistemit elektronik té licencimit.

6. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té€ eksporteve, kur refuzon dhénien e njé autorizimi
pér eksport ose njé autorizimi té thjeshtuar pér eksport, e regjistron menjéheré vendimin pérfundimtar
né sistemin elektronik té licencimit.

7. Informacionet ¢ marra sipas kétij neni shkémbehen sipas nenit 24 té kétij ligji, né kuadér té
konfidencialitetit t& tyre.

Neni 22
Vértetimi i marrjes

13



1. Eksportuesi 1 paraget autoritetit pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t& eksporteve qé léshoi
autorizimin pér eksport pérmes sistemit elektronik té licencimit brenda 45 ditéve prej daljes nga
territori doganor i Republikés sé Shqipérisé vértetimin e marrjes sé ngarkesés sé dérguar t€ mallrave
té listuara né shtojcén I bashkélidhur kétij ligji né vendin e importit, duke dorézuar dokumentet
pérkatése doganore t&€ importit.

2. Né mungesé t€ vértetimit t€ marrjes s€ ngarkesés sé dérguar nga eksportuesi, sipas pikés 1 té
kétij neni, autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve i kérkon menjéheré autoritetit
doganor té eksportit njé konfirmim qé€ jan€ kryer formalitetet doganore lidhur me daljen e mallrave
té listuara né shtojcén I dhe q€ kéto mallra t€ listuara n€ shtojcén I bashkélidhur kétij ligji kané dalé
jashté territorit doganor t€ Republikés sé Shqipérisé.

3. Autoritetet doganore, né rast se konfirmojné kryerjen e formaliteteve doganore dhe t€ daljes sé
mallrave t€ listuara né€ shtojcén I bashkélidhur kétij ligji, njoftojné autoritetin pérgjegjés pér
kontrollin shtetéror t&€ eksporteve, i cili 1 kérkon autoritetit pérkatés t&€ vendit importues té€ konfirmojé
hyrjen e mallrave brenda territorit té tij doganor.

4. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve, né rast se nuk merr njé konfirmim
té hyrjes nga vendi importues, si¢ parashikohet né pikén 3 té kétij neni, e regjistron kété€ informacion
né sistemin elektronik té€ licencimit.

KREU IV
MBIKEQYRJA DHE KONTROLLET

Neni 23
Kontrollet pas dérgesés

1. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve, pas léshimit t€ autorizimit pér
eksport pér mallrat e listuara né shtojcén I bashkélidhur kétij ligji, mund té€ kryejé kontrolle pas
dérgesés pér t’u siguruar q€ eksporti 1 tyre €shté né pérputhje me angazhimet e béra né deklaratén e
pérdoruesit, sipas shtojcés IV bashkélidhur kétij ligji dhe g€ mallrat kan€ mbérritur né€ destinacionin
pérfundimtar t& planifikuar.

2. Autoriteti pérgjegj€s pér kontrollin shtetéror té€ eksporteve dhe autoritetet doganore
bashképunojné me njéra-tjetrén dhe, nése €shté e nevojshme, me autoritetet e vendeve té tjera pér té
verifikuar pajtueshmérin€ me angazhimet e béra né€ deklaratén e pérdoruesit, sipas shtojcés IV
bashkélidhur kétij ligji dhe mbérritjen e mallrave né destinacionin pérfundimtar t&€ planifikuar.
Kontrollet pas dérgesés mund t& kryhen, sipas rastit, n€ vendet e tjera, népérmjet bashképunimit me
autoritetet administrative t€ vendeve té€ tjera, me kusht qé€ kéto vende t€ japin pélqimin e tyre.

Neni 24
Shkémbimi i informacionit dhe bashképunimi ndérmjet autoriteteve

1. Autoriteti pérgjegj€s pér kontrollin shtetéror té eksporteve, Drejtoria e Pérgjithshme e Policisé
s€ Shtetit dhe autoritetet doganore bashképunojné ngushtésisht dhe shkémbejné informacione pér té
garantuar zbatimin e sakté t€ kétij ligji.

2. Informacionet pér riskun, duke pérfshiré€ analizén e riskut dhe rezultatet e kontrollit, qé jané té
réndésishme pér zbatimin e késaj ligji dhe veganérisht lidhur me dyshimet pér trafikimin e paligjshém
té mallrave t€ listuara, shkémbehen sipas legjislacionit né fuqi.

3. Shkémbimi dhe pé€rpunimi i informacionit, i parashikuar né pikat 1 dhe 2 t& kétij neni, kryhet
népérmjet sistemit t& krijuar pér kéto g€llime nga legjislacioni né fuqi pér organizimin dhe
funksionimin e administratés shtet€rore. N& rastet kur autoritetet shkémbejné informacion té
klasifikuar si “konfidencial”, ato e komunikojné kété informacion né pérputhje me parashikimet e
legjislacionit né fuqi.
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4. Shkémbimi i informacionit ndérmjet autoriteteve doganore dhe autoriteteve kompetente kryhet
népérmjet informacionit t€ pércjellé né€ rrugé€ zyrtare nga autoritetet kompetente ose népérmjet
sistemit elektronik t& licencimit.

Neni 25
Procedurat pér importin dhe eksportin

1. Me pérfundimin e formaliteteve doganore pér mallrat e listuara n€ shtojcén I bashkélidhur kétij
ligji, deklaruesi paraget né deklaratén doganore ose né deklaratén e rieksportit njé referencé té
autorizimit t€ dhéné nga autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve, sipas neneve 10,
12, 15 ose 19 t€ kétij ligji, ose numrin e referencés sé dhéné nga autoriteti kompetent sipas nenit 18
té kétij ligji. Kur pérdoret njé dokument pér pérmbushjen e formaliteteve doganore, ky informacion
jepet né nj€ nga pjesét e kétij dokumenti.

2. T¢€ gjitha informacionet dhe dokumentacionet e nevojshme pér vértetimin e pajtueshmeérisé sé
mallrave té listuara me kété ligj jepen nga importuesi ose eksportuesi né pérputhje me kérkesén e
autoritetit pérgjegj€s pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve né€ gjuhén shqipe.

3. Kur ndérlidhja e pérmendur né pikén 4 té nenit 24 t& kétij ligji shté funksionale, autoriteti
doganor verifikon vlefshmériné e autorizimit népérmjet informacionit t€ pércjellé né€ rrugé zyrtare
nga autoritetet kompetente, pas pranimit t&€ deklaratés doganore ose té deklaratés sé rieksportit pér
mallrat e listuara. Verifikimi kryhet n€ ményré elektronike dhe automatike.

4. Kur autoriteti doganor i ¢liron mallrat e listuara né shtojcén I bashkélidhur kétij ligji, né njé
regjim doganor ose pér rieksport, ky clirim 1 mallrave komunikohet né ményré elektronike dhe
automatike né sistemin elektronik t€ licencimit. Kur mallrat e listuara vendosen nén njé regjim té
pérkohshém pranimi ose eksportohen pérkohésisht ose rieksportohen, duke pérdorur njé dokument,
autoriteti doganor e regjistron informacionin pér léshimin e mallrave né sistemin elektronik té
licencimit.

5. Pér situata specifike, té cilat nuk jané t&€ parashikuara né legjislacionin doganor né fuqi,
autoriteti doganor né zbatim té kétij ligji nuk 1 ¢liron mallrat e listuara n€ njé regjim doganor ose pér
rieksport, si dhe informon brenda 24 oréve autoritetin pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve
népérmjet mjeteve t€ pércaktuara kombétare ose népérmjet sistemit elektronik té licencimit, 1 cili
merr vendim pér trajtimin e atyre mallrave, n€ rast se autoriteti doganor ka dyshime se mallrat jané
pjesé e objektit té kétij ligji ose nése ka dyshime t€ bazuara, se:

a) informacioni pérkatés nuk éshté marré né konsideraté né momentin e dhénies s€ autorizimit;

b) rrethanat kané ndryshuar n€ ményré thelbésore q€ nga momenti i dhénies s€ autorizimit;

¢) né€ rrethana t€ tjera, mallrat e listuara nuk jané né pérputhje me kété lig;.

6. Autoriteti pérgjegj€s pér kontrollin shtetéror té eksporteve i1 pérgjigjet autoritetit doganor
népérmjet mjeteve té€ pércaktuara kombétare ose népérmjet sistemit elektronik té licencimit brenda
10 ditésh puné pas marrjes s€ informacionit t€ pérmendur né pikén 5 t€ kétij neni. Pér arsye té
justifikuara, kjo periudhé mund té zgjatet deri né 30 dité€ pune. N€ rast se autoriteti pérgjegjés pér
kontrollin shtetéror t& eksporteve nuk kthen pérgjigje brenda afatit kohor pérkatés, autoriteti doganor
i ¢cliron mallrat e listuara né pérputhje me parashikimet e legjislacionit doganor né fuqi.

Neni 26
Zbulimi i njé dérgese té papajtueshme

1. Autoriteti doganor, né rastet kur zbulon njé dérges€ t€ mallrave té listuara né shtojcén I
bashkélidhur kétij ligji, q€ nuk pérputhet me detyrimet e parashikuara né kété€ ligj, merr masat e
duhura pér t€ garantuar q€ kéto mallra t€ mbeten nén mbikéqyrje doganore dhe informon autoritetin
pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve rreth kétij fakti brenda 24 oréve.

2. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve merr vendim brenda 10 dité€sh puné
pér trajtimin e kétyre mallrave té listuara dhe informon autoritetin doganor pér vendimin e tij pér té
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lejuar 1éshimin e kétyre mallrave ose pér t€ marré masa t€ métejshme. Pér arsye té justifikuara, kjo
periudhé mund t€ zgjatet deri né 30 dité pune.

3. Autoriteti doganor sigurohet qé vendimi i autoritetit pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té
eksporteve lidhur me mallrat e listuara nén mbikéqyrje doganore ekzekutohet né pérputhje me
legjislacionin doganor né fuqi.

4. N¢ rast se dérgesa e mallrave té listuara qé jané€ t€ papajtueshme e ka origjinén nga ose
destinacionin né Republikén e Shqipérisé, autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve
informon menjéheré, népérmjet sistemit elektronik té licencimit, autoritetin doganor pér masat e
marra lidhur me kéto mallra dhe pér arsyet pérkatése pér marrjen e masave.

5. Ng rastet kur ka dyshime t€ arsyeshme pér trafikim t€ paligjshém t€ mallrave té listuara, at€¢heré
mallrat sekuestrohen ose mbahen dhe autoriteti doganor ndan menjéheré informacionin lidhur me
mallrat e sekuestruara ose t€ mbajtura gjaté kontrolleve doganore me:

a) autoritetin pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t&€ eksporteve;

b) autoritetet kompetente t€ Policisé s€ Shtetit, t€ cilat shkémbejné informacionin népérmjet
rrjeteve t€ shkémbimit t€ informacionit né pérdorim t€ saj.

6. T¢ dhénat e sekuestruara ose t&€ mbajtura pérfshijné informacionin e méposhtém, sapo ky
informacion té jeté 1 disponueshém:

a) t€ dhénat e armés ose t€ arméve t€ zjarrit, duke pérfshiré emrin e prodhuesit ose markén, shtetin
ose vendin e prodhimit, numrin e serisé€ dhe vitin e prodhimit, nése nuk jané pjes€ e numrit té serisé,
si dhe modelin, kur é€shté e mundur, dhe sasité;

b) kategoriné€ ose kategorité e armés ose arméve té zjarrit, sipas mallrave té listuara né shtojcén I
bashkélidhur kétij ligji;

c¢) nése disponohet, informacionin rreth prodhimit, duke pérfshiré mbi riaktivizimin e arméve té
zjarrit t€ caktivizuara, konvertimin e arméve pér alarm dhe sinjalizim, armét e zjarrit artizanale ose
té prodhuara me doré€, armét e zjarrit t& prodhuara pérmes prodhimit aditiv, si dhe ¢do informacion
tjetér me interes;

¢) vendin e origjinés;

d) vendin e dérgesés;

dh) vendin e destinacionit;

e) mjetet e transportit, duke pérfshiré, sipas rastit, “kontejneré”, “kamioné€ ose furgoné”,
“automjete private”, “autobusé urbané ose ndérqytetés”, “trena”, “avioné tregtaré”, “avioné civile¢”
ose “pako mallrash dhe pako postare”, si dhe, sipas rastit, numrin e regjistrimit t€ mjeteve té
pérdorura té transportit dhe kombésiné e shoqéris€ ose té personit q€ realizon transportin; dhe

€) vendin e llojin e sekuestrimit ose t€ mbajtjes, duke pérfshiré, sipas rastit, “territor i brendshém”,
“piké e kalimit kufitar”, “kufi tokésor”, “aeroport” ose “port detar”.

7. Parashikimi i pikés 1 t€ nenit 7 t& kétij ligji nuk e pengon autoritetin doganor qé té zbatojé
parashikimet e legjislacionit doganor né fuqi, n€ rastet kur autoriteti doganor kryen asgjé€simin e
mallrave té listuara sipas vendimit té autoritetit pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve.
Kostot e asgjésimit mbulohen sipas parashikimeve t€ legjislacionit doganor né fuqi.

KREU V
ADMINISTRIMI, DIGJITALIZIMI DHE BASHKEPUNIMI

Neni 27
Ruajtja e informacioneve té lidhura me importin, eksportin dhe rieksportin
e mallrave té listuara

1. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve ruan pér té paktén 20 vjet t€ gjitha
informacionet g€ lidhen me importin, eksportin dhe rieksportin e mallrave té listuara, gjé q€ éshté e
nevojshme pér t€ gjurmuar dhe identifikuar ato mallra, si dhe pér t€ parandaluar e zbuluar trafikimin
e paligjshém té tyre.
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2. Informacioni i pérmendur né pikén 1 té kétij neni pérfshin, rast pas rasti, informacionin sipas
pikés 1 t€ nenit 17 t& kétij ligji.

3. Pika 1 e kétij neni nuk zbatohet pér importet ose eksportet e pérmendura né nenet 13, pika 1,
shkronja “a”, ose 18, pika 1, shkronjat “a” dhe “b”, t€ kétij ligji.

Neni 28
Statistikat dhe raporti vjetor

1. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té€ eksporteve harton ¢do vit, brenda datés 31 janar,
njé raport vjetor pér vitin pararendés pér zbatimin e kétij ligji dhe e publikon kété raport. Raporti
pérfshin informacionet e méposhtme:

a) numrin e autorizimeve pér import dhe eksport t&€ dhéna gjaté vitit t€ méparshém né territorin
doganor té Republikés sé Shqipéris€, n€ nivel kombétar;

b) sasiné€ e mallrave t€ listuara t&€ importuara dhe té€ eksportuara nga territori doganor i Republikés
s€ Shqipérisé gjaté vitit t€ kaluar, sipas kategorive dhe nénkategorive té listuara né shtojcén I
bashkélidhur kétij ligji, sipas vendit té origjinés dhe té€ destinacionit, né nivelin kombétar;

c) vlerén doganore té importeve dhe eksporteve té pérmendura né shkronjén “b” t&€ kétij neni né
nivel kombétar;

¢) numrin e refuzimeve t€ autorizimeve gjaté vitit t&€ méparshém dhe arsyet pérkatése;

d) numrin e sekuestrimeve, sasin€ e mallrave té listuara, g€ jané sekuestruara ose jan€ mbajtur,
sipas kategorisé, gjaté vitit t€ méparshém,;

dh) sasiné dhe rezultatet e kontrolleve pas dérgesés n€ nivel kombétar gjaté vitit t&€ méparshém;
dhe

e) numrin e shkeljeve dhe sanksioneve lidhur me zbatimin e kétij ligji, n€ nivel kombétar, gjaté
vitit t&€ méparshém.

2. Statistikat dhe raporti vjetor i pérmendur né€ pikén 1 t€ kétij neni nuk pérfshijné asnjé t€ dhéné
personale, informacion sensitiv tregtar apo informacion t€ mbrojtur pér géllime t€ mbrojtjes, té
politikés s€ jashtme ose t€ sigurisé kombétare.

Neni 29
Tarifat administrative

1. Cdo aplikim pér pajisje me autorizim prané Autoritetit t€ Kontrollit Shtetéror t€¢ Eksporteve
shogérohet me tarifat pérkatése.

2. Tarifat pér t€ mbuluar kostot administrative té trajtimit té€ aplikimeve pér autorizime caktohen
nga Késhilli i Ministrave.

Neni 30
Shkeljet e legjislacionit né fushén e kontrollit shtetéror té eksporteve

Shkeljet e méposhtme, t& kryera nga personat fiziké ose juridiké, kur nuk pérbéjné vepér penale,
sipas Kodit Penal, pérb&jné kundérvajtje administrative:

a) kryerja e transferimit ndérkombétar t€ mallrave té€ kontrolluara né mungesé té autorizimit sipas
procedurave ligjore;

b) kryerja e transferimit ndérkombétar t€ mallrave t€ kontrolluara né bazé t€ autorizimeve té
1€shuara né bazé t&€ dokumenteve false ose t€ dokumenteve q¢€ pérmbajné informacion té rremé;

c) kryerja e transferimeve ndérkombétare t€ mallrave t€ kontrolluara né kundérshtim me kushtet
e parashikuara né autorizim, duke pérfshiré ndérhyrjen dhe bérjen e ndryshimeve né
marréveshjen/kontratén ekonomike me vendet e huaja pa dijeniné e autoritetit pérgjegjés t€ kontrollit
shtetéror t€ eksporteve, si dhe tek emrat e kushtet e vendosura nga eksportuesi, importuesi,
ndérmjetési dhe pérdoruesi i fundit dhe te pérshkrimi i mallrave, zotimet pér pérdorimin e fundit dhe
dhénien e garancive;
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¢) ndryshimi 1 destinacionit t€ mallrave t€ kontrolluara gjaté transferimeve ndérkombétare dhe
pérdorimi pér géllime t€ ndryshme apo nga pérdorues t€ fundit té tjeré, t€ ndryshém nga ajo qé éshté
deklaruar né marréveshjen ose kontratén ekonomike me vendet e huaja dhe né dokumentet e tjera qé
lidhen me t€, n€ bazé t€ té cilave éshté 1€shuar autorizimi;

d) fshehja e géllimshme e informacionit, g€ mund t€ ndikoj€ né marrjen e vendimeve pér dhénien
¢ autorizimit;

dh) shkatérrimi i qéllimshém 1 dokumenteve g€ lidhen me transferimin ndérkombétar t€ mallrave
té kontrolluara, n€ bazé t€ t€ cilave €shté I€shuar autorizimi pérpara afatit t€ parashikuar né
legjislacionin né fuqi pér kontrollin shtetéror té eksporteve;

e) krijimi 1 pengesave n€ ushtrimin e detyrés zyrtare nga punonjésit e autoritetit pérgjegjés pér
kontrollin shtetéror té eksporteve dhe organet e tjera shtetérore, qé kryejné kontrollin shtetéror té
eksporteve, sipas kompetencave ligjore t€ legjislacionit né fuqi;

€) refuzimi 1 pabazuar pér dhénien e informacionit dhe t€ dokumenteve té kérkuara nga autoriteti
pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve ose nga ndonjé organ tjetér, qé kryen kontrollin
shtetéror t€ eksporteve brenda kompetencave té tij ligjore dhe shtrembérimin me dashje apo fshehje
té tyre;

f) mosinformimi me shkrim i autoritetit pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té€ eksporteve brenda
njé afati prej 15 dit€sh pér ¢do ndryshim lidhur me autorizimin e 1éshuar;

g) moskthimi i autorizimit qé€ nuk €shté zbatuar né autoritetin pérgjegjés pér kontrollin shtetéror
té eksporteve brenda njé€ afati prej 15 dit€sh nga data e skadimit té tij.

Neni 31
Sanksionet administrative

1. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve vendos dénim kryesor me gjobé ndaj
subjekteve tregtare t€ pérfshira né transferimet ndérkombétare té produkteve si mé poshté:

a) pér shkelje t€ parashikuara nga shkronjat “a”, “b”, “c” dhe “¢” t&€ nenit 30 té kétij ligji nga 500
000 (peséqind mij€) leké deri né 5 000 000 (pes€ milioné) leké;

b) pér shkelje t€ parashikuara nga shkronjat “d”, “dh” dhe “e” t€ nenit 30 t& kétij ligji nga 200 000
(dyqind mij€) leké deri né 2 000 000 (dy milioné) leké;

c) pér shkelje té parashikuara nga shkronjat “€” dhe “f” t&€ nenit 30 t& kétij ligji nga 100 000
(njéqind mijé€) leké deri n€ 1 000 000 (nj€ milion) leké;

¢) pér shkelje t€ parashikuara nga shkronja “g” t&€ nenit 30 t& kétij ligji nga 10 000 (dhjeté mij€)
leké deri n€ 20 000 (njézet mij€) leke.

2. Subjekteve té pikés 1, pérséritése té shkeljeve té€ parashikuara né shkronjat “a” dhe “b” té pikés
1 t€ kétij neni, pérve¢ gjobés, mund t’u caktohet njé masé shtes€ q€ ndalon kryerjen e transferimit
ndérkombétar t& mallrave t€ kontrolluara. Masa shtes€ e pércaktuar vendoset pér njé€ periudhé deri
né 3 vjet nga data e vendimit pérfundimtar.

3. Vendimi pér kundérvajtjen administrative, q¢ parashikon dénimin me gjobé, i vendosur nga
autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shteté€ror t€ eksporteve, pérbén titull ekzekutiv dhe pér
ekzekutimin e tyre ngarkohet shérbimi pérmbarimor.

4. Autoriteti pérgjegj€s pér kontrollin shtetéror té€ eksporteve, pérvec sanksioneve administrative,
té parashikuara né pikat 1 dhe 2 té€ kétij ligji, mund t€ shfuqizojé autorizimin e dhéné kétyre
subjekteve kur ata pérsérisin shkeljet apo nuk marrin masa pér t’i korrigjuar ato.

5. NE€ rastet e hetimit penal n€ lidhje me vepra penale t€ lidhura me aktivitetin e transferimeve
ndérkombétare apo me siguriné kombétare, autorizimi i 1€shuar nga autoriteti pérgjegjés pér
kontrollin shtetéror té eksporteve mund t€ pezullohet deri né€ pérfundim té hetimit té ¢éshtjes penale.

Neni 32
Sistemi elektronik i licencimit
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1. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve krijon dhe mirémban njé sistem
elektronik licencimi t€ sigurt dhe t€ enkriptuar pér autorizimet e 1€shuara pér import, eksport dhe pér
autorizimet e thjeshtuara pér eksport, si dhe pér regjistrimet, informacionet dhe vendimet e marra qé
lidhen me to.

2. Sistemi elektronik i licencimit i pérmendur né pikén 1 t&€ kétij neni ofron t&€ paktén
funksionalitetet e méposhtme:

a) mundéson regjistrimin e personave, q¢ gézojné t€ drejtén té kérkojné autorizime, pérjashtime
ose lehtésira administrative, sipas kétij ligji, pérpara dérgimit t€ aplikimit t&€ paré dhe, sipas rastit,
pérfshirjen e numrit té regjistrimit dhe identifikimit t€ operatoréve ekonomiké NUIS/NIPT né profilin
e regjistrimit, sipas parashikimeve té legjislacionit doganor né fuqi;

b) mundéson qé p&€rmes procedurés elektronike t€ kérkohet, t€ jepet, té 1€shohet dhe t€ ruhet njé
autorizim pér pérjashtim ose lehtési administrative sipas kétij ligji;

¢) mundéson ndérlidhjen me sistemet kombétare elektronike t& licencimit, pérmes sé€ cilave mund
té kérkohen, t€ jepen dhe t€ 1€shohen autorizime pér pérjashtime ose lehtésira administrative;

¢) mundéson ndérlidhjen me autoritetet kombétare doganore dhe Policiné e Shtetit, duke pérfshiré
menaxhimin e sasisé sé mallrave té autorizuara;

d) mundéson profilizimin e riskut nga autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve
dhe autoritetet doganore té personave té autorizuar ose té regjistruar sipas kétij ligji pér t€ importuar,
eksportuar ose rieksportuar mallra t€ listuara n€ shtojcén I bashkélidhur kétij ligji, si dhe profilizimin
e kétyre mallrave, duke pérfshiré paralajmérimet automatike lidhur me dokumentacionin e munguar
té vértetimit t€ marrjes;

dh) Mundéson dhénien e ndihmés administrative dhe bashképunimin ndérmjet autoriteteve
kompetente pér shkémbimin e informacionit dhe statistikave lidhur me pérdorimin e sistemit
elektronik té licencimit;

e) mundéson shkémbimin e informacionit, duke pérfshiré até pér refuzimet dhe arsyet pér
refuzimin e autorizimeve, ndérmjet autoritetit pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve dhe
autoriteteve kompetente t€ vendeve té tjera né kuadér té€ zbatimit té kétij ligji;

€) mundéson komunikimin ndérmjet autoritetit pérgjegj€s pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve
dhe personave qé kérkojné njé autorizim pér pérjashtim ose lehtési administrative, si dhe ngarkimin
e vértetimeve té€ marrjes;

f) mundéson komunikimin ndérmjet autoritetit pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té€ eksporteve
dhe autoriteteve doganore né kuadér té zbatimit té kétij ligji;

g) mundéson aksesin né€ statistika, si: numri i autorizimeve, sasit€¢ dhe vlerat e importeve dhe
eksporteve faktike, numri i refuzimeve pér dhénien e njé autorizimi lidhur me mallrat e listuara né
shtojcén I bashkélidhur kétij ligji, si dhe arsyet pérkatése, duke pérfshiré sipas origjinés dhe
destinacionit, me pérjashtim té t€ dhénave personale.

3. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve siguron akses né sistemin elektronik
té licencimit pér:

a) autoritetet shtetérore, Policin€ e Shtetit dhe autoritetet doganore, me qéllim pérmbushjen e
detyrimeve t€ tyre sipas kétij ligji dhe sipas legjislacionit doganor;

b) personat g€ kérkojné njé€ autorizim pér pérjashtim ose lehtési administrative, t€ cilét kané akses
vetém né informacionin g€ lidhet me ta.

4. Pérpunimi i t€ dhénave personale brenda sistemit elektronik t&€ licencimit kryhet né pérputhje
me legjislacionin né fuqi pér mbrojtjen e t&€ dhénave personale.

KREU VI
PARANDALIMI I SHKELJEVE DHE PERGJEGJESITE E AUTORITETIT TE
KONTROLLIT SHTETEROR TE EKSPORTEVE

Neni 33
Procedurat e sigurta
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1. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t&€ eksporteve merr masat e nevojshme pér té
siguruar q¢€ procedurat e autorizimit jané t€ sigurta dhe se vértetésia e dokumenteve té autorizimit
mund té verifikohet ose té vértetohet.

2. Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t& eksporteve, sipas rastit, siguron verifikimin dhe
vértetimin e procedurave e t€ dokumenteve népérmjet kanaleve diplomatike.

Neni 34
Detyrat e autoritetit pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té eksporteve

1. Pér té siguruar zbatimin e duhur té kétij ligji, autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té
eksporteve ka kéto detyra:

a) garanton pérmes t€ gjitha masave t€ nevojshme zbatimin e kétij ligji, duke pérfshiré, sipas rastit,
konfiskimin dhe shitjen ose asgjésimin e mallrave té listuara n€ shtojcén I bashkélidhur kétij ligji;

b) mbledh informacion pér ¢do porosi ose transaksion, qé€ pérfshin mallrat e listuara né€ shtojcén
I bashkélidhur kétij ligji;

¢) pércakton nése po pérmbushen si¢ duhet detyrimet e njé personi, n€ kuadér t€ kétij ligji, cka
pérfshin, né veganti, kompetencén pér té€ hyré né ambientet e personit né fjalé ose t€ personave té
tjeré me interes né transaksionin pérkatés.

2. Pas marrjes sé vendimit pérfundimtar nga autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror té
eksporteve, Drejtoria e Pérgjithshme e Policis€ s€ Shtetit, né pérputhje me kompetencat e saj ligjore,
ngarkohet me zbatimin e kétij vendimi. Zbatimi konsiston né marrjen dhe ekzekutimin e masave té
pércaktuara, pérfshiré konfiskimin e mallrave, objekt shkeljeje, si dhe, sipas rastit dhe né pérputhje
me legjislacionin né fuqi, shkatérrimin ose shitjen e tyre, duke garantuar respektimin e procedurave
ligjore dhe mbrojtjen e interesit publik.

3. Me kérkesé té njé shteti eksportues, qé &shté palé né Protokollin e OKB-s€ pér armét e zjarrit
né momentin e eksportit, autoriteti pérgjegjé€s pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve I€shon
autorizimin pér import, q€ €éshté pérdorur pér eksport nga vendi eksportues, konfirmon importin ose
ruajtjen e pérkohshme t€ mallrave t€ listuara n€ shtojcén I bashkélidhur kétij ligji, t€ paraqitura né
autorizimin pér import.

Neni 35
E drejta e ankimit

Vendimi i marré nga autoritetet e pércaktuara né nenet 21 dhe 34, pika 2, t€ kétij ligji pér té
vendosur gjobé, konfiskim, shkatérrim, shitje, pezullim, anulim, ndryshim ose revokim té
autorizimit, ankimohet né pérputhje me Kodin e Procedurave Administrative.

KREU VII
DISPOZITA TE FUNDIT DHE TRANZITORE

Neni 36
Nxjerrja e akteve nénligjore

Ké&shilli i Ministrave brenda 6 muajve nga miratimi i kétij ligji miraton aktet nénligjore té
parashikuara né nenet 9, pika 2, 12, pika 6, dhe 29, pika 2, t€ kétij ligji.

Neni 37
Dispozité tranzitore

Deri né€ ngritjen e infrastrukturés sé dedikuar pér autorizimet e 1€shuara pér import, eksport dhe
pér autorizimet e thjeshtuara pér eksport, si dhe pér regjistrimet, informacionet dhe vendimet e marra,
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autoriteti pérgjegjés pér kontrollin shtetéror t€ eksporteve do t€ operojé népérmjet portalit “e-

Albani

Ky

Mir

Shpallur me dekretin nr. 55, daté 11.2.2026, té Presidentit t¢ Republikés sé Shqipérisé, Bajram

Begaj.

a” pér licencimin e subjekteve.

Neni 38
Hyrja né fuqi

ligj hyn né€ fuqi 15 dit€ pas botimit né Fletoren Zyrtare.

atuar né datén 28.1.2026.

SHTOJCA I

I. Lista e arméve té zjarrit dhe municioneve

PERSHKRIMI | KODI NK
Kategoria “A” — Armét e ndaluara té zjarrit
(1) | Predhat ushtarake plasése dhe sistemet pér léshim. 9301 10 00
9301 20 00
9306 90 10
(2) | Armét e zjarrit automatike. 9301 90 00
(3) | Armét e zjarrit t€ kamufluara né formé t€ njé mjeti tjetér. ex 9302 00 00
ex 9303 10 00
ex 9303 90 00
9301 90 00
ex 9303 20 10
ex 9303 20 95
(4) | Municioni me shkallg té lart€ depértuese, municioni me predha shpérthyese ose me 9306 30 30
predha ndezg€se si dhe predhat pér nj€ municion té tillé. 9306 90 10
ex 9306 21 00
(5) | Municioni pér pistoleta dhe pistoleté me mulli me predhé shpérndarése dhe hapése, si | ex 9306 30 10
dhe predhat pér njé municion té tillé, pérveg rasteve t& arméve pér gjueti ose ato 9306 30 30
sportive t€ personave g€ kané té drejté t’i pérdorin ato.
(6) | Armét e zjarrit automatike g€ jané konvertuar né armé zjarri gjysmautomatike. 9301 90 00
ex 9302 00 00
(7) | Secila nga armét e zjarrit gjysmautomatike me ndezje gendrore, mé poshté: ex 9302 00 00
a) armé zjarri t& shkurtra q€ shkrepin mé shumé se 21 fisheké pa rimbushje, nése:
- krehri me kapacitet mbi 20 fisheké éshté pjes€ e késaj arme zjarri, ose
- krehri i cmontueshém me kapacitet mbi 20 fisheké futet né armén e zjarrit;
b) armé zjarri t€ gjata q€ shkrepin mé shumé se 11 fisheké pa rimbushje, nése: ex 9303 30 00
- krehri me kapacitet mbi 10 fisheké éshté pjesé€ e késaj arme zjarri, ose 9301 90 00
- krehri i gmontueshém me kapacitet mbi 10 fisheké futet né armén e zjarrit. ex 9303 90 00
ex 930320 10
ex 9303 20 95
(8) | Armé zjarri té gjata gjysmautomatike, si p.sh.: armét e zjarrit g€ fillimisht jané synuar | 9301 90 00
té mbéshteten né sup, té cilat mund t&€ reduktohen né njé gjatési nén 60 cm, pa ex 9303 20 10
humbur funksionalitetin, me ané té njé baze me palosje ose teleskopike ose njé baze ex 9303 20 95
gé mund té higet pa pérdorur vegla t¢ tjera. ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
(9) | Cdo armé zjarri né kété kategori q€ €shté konvertuar pér té€ shkrepur fisheké manovre, | 9301 90 00
substanca irrituese, substanca té tjera aktive ose fisheké pirotekniké ose armé té ex 9302 00 00

21



PERSHKRIMI

KODI NK

sinjalizimit akustik.

ex 930320 10
ex 9303 20 95
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00

Kate

oria “B” — Armét e zjarrit qé i nénshtrohen autorizimit

(1) | Armé zjarri t€ shkurtra me pérséritje. ex 9302 00 00

(2) | Armé zjarri t€ shkurtra pér njé qgitje, me ndezje gendrore. ex 9302 00 00

(3) | Armé zjarri t€ shkurtra me ndezje anésore, pér njé qitje, me gjatési t&€ pérgjithshme ex 9302 00 00
deri né 28 cm.

(4) | Armé zjarri té gjata gjysmautomatike, me pajisje mbushése dhe fole fishekésh, qé s€ ex 9303 20 10
bashku mund t€ mbajné mé tepér se tre fisheké né€ rastin e arméve té zjarrit me ndezje | ex 9303 20 95
anésore dhe mé tepér se tre, por mé pak se dymbédhjeté fisheké né rastin e arméve t€ | ex 9303 30 00
zjarrit me ndezje qendrore. ex 9303 90 00
PERSHKRIMI KODI NK

(5) | Armé zjarri té shkurtra gjysmautomatike, pérveg atyre té renditura né pikén 7 (a) t& ex 9302 00 00
kategorisé “A”.

(6) | Armé zjarri té gjata gjysmautomatike, t€ renditura n€ pikén 7 (b) t€ kategoris€ A, me | ex 9303 20 10
pajisje mbushése dhe fole fishekésh qé s¢ bashku, mund té pranojné deri né tre ex 9303 2095
fisheké, né rastin kur mbushési i tyre mund té ndérrohet ose nése nuk éshté e sigurt g€ | ex 9303 30 00
kéto armé nuk mund té konvertohen, me mjete t€ zakonshme, né njé armé, mbushési ex 9303 90 00
dhe foleja e fishekéve t€ sé cilés pranojné s€ bashku mé tepér se tre fisheké.

(7) | Armé zjarri té gjata me pérséritje dhe gjysmautomatike me tyt€ té pavjaskuar me ex 9303 20 10
gjatési deri né 60 cm. ex 9303 20 95

(8) | Cdo armé zjarri né kété kategori qé €shté konvertuar pér té shkrepur fisheké manovre, | ex 9302 00 00
substanca irrituese, substanca té tjera aktive ose fisheké pirotekniké ose armé té ex 930320 10
sinjalizimit akustik. ex 9303 20 95

ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
(9) | Armé zjarri gjysmautomatike pér pérdorim civil t€ ngjashme me armét me ex 9302 00 00
mekanizma automatiké pérveg atyre t€ renditura n€ pikat 6, 7 ose 8 t€ kategorisé “A”. | ex 9303 20 10
ex 9303 20 95
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00

Kategoria “C” — Armét e zjarrit gé i nénshtrohen deklarimit

(1) | Armé zjarri t€ gjata me pérséritje pérveg atyre t€ renditura né pikén 7 t€ kategorisé ex 9303 20 95
“B”. ex 9303 30 00

ex 9303 90 00

(2) | Armé zjarri té gjata me nj€ qitje, me tyté t€ vjaskuar. ex 9303 20 95

ex 9303 30 00
ex 9303 90 00

(3) | Armé zjarri té gjata gjysmautomatike, pérveg atyre té renditura né€ kategoriné “A” ose | ex 9303 30 00

“B”. ex 930320 10
ex 9303 20 95
ex 9303 90 00

(4) | Armé zjarri té shkurtra me njé qitje me ndezje anésore, me gjatési t€ pérgjithshme jo ex 9302 00 00
mé pak se 28 cm.

(5) | Cdo armé zjarri né kété kategori qé €shté konvertuar pér té shkrepur fisheké manovre, | ex 9303 20 10
substanca irrituese, substanca t€ tjera aktive ose fisheké pirotekniké ose armé t& ex 9303 20 95
sinjalizimit akustik. ex 9303 30 00

ex 9303 90 00

(6) | Armét e zjarrit t€ klasifikuara né kategoriné “A” ose “B” ose né kété kategori, t€ cilat | ex 9304 00 00
jané caktivizuar, né pérputhje me ligjin 74/2014, “Pér armét”.

(7) | Armé zjarri té gjata me nj€ qitje me tyt€ té pavjaskuar t€ vendosura né treg mé ose 9303 10 00
pas datés 14 shtator 2018. ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

II. Armét e zjarrit dhe municionet, pérveg atyre t€ renditura né€ pjesén I dhe komponentét kryesoré pérkatés.

(1) | Koleksionet dhe pjesét e koleksionistéve me interes historik. ex 9705 10 00

ex 9706 10 00

ex 9706 90 00

(2) | Municion: e gjithé shtimja apo bashkimi i komponentéve t€ saj, duke pérfshiré ex 3601 00 00
g€zhojén, kapsollén, barutin, plumbin ose predhén gé pérdoren né njé armé zjarri, me | 9306 21 00
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PERSHKRIMI KODI NK

kusht qé edhe veté kéta komponenté t€ jené objekt i autorizimit né shtetin anétar ex 9306 29 00
pérkatés. ex 9306 30 10

ex 9306 30 30

ex 9306 30 90

ex 9306 90 10

ex 9306 90 90

(3) | Cdo komponent kryesor i arméve t€ zjarrit, qofté edhe gjysmé i pérfunduar, duke ex 9305 10 00
pérfshir€ armét e zjarrit gjysmé té€ pérfunduara. ex 9305 20 00

ex 9305 91 00
ex 9305 99 00

III. Armét e pakonvertueshme pér alarm dhe sinjalizim

(1) | Armét e pakonvertueshme pér alarm dhe sinjalizim t€ pérmendura né nenin 8 t& kétij ex 9303 90 00
ligji. ex 9304 00 00
IV: Zhurmémbytésit
(1) | Zhurmémbytésit.

ex 9305 10 00

Pér géllime t€ késaj shtojce:

a) “Armé zjarri e shkurtér” €shté arma e zjarrit me tyté€ me gjatési deri né 30 centimetra ose me gjatési té pérgjithshme
deri né 60 centimetra;

b) “Armé zjarri e gjaté” &shté ¢do armé zjarri, pérveg arméve té zjarrit t€ shkurtra;

¢) “Armé zjarri automatike” éshté arma e zjarrit, e cila mbushet automatikisht sa heré qé shkrepet fisheku dhe qé
mund t&é shkrepé mé shumé se njé fishek me njé térheqje té kémbézEs;

¢) “Armé zjarri gjysmautomatike” €sht€ arma e zjarrit, e cila mbushet automatikisht sa heré qé shkrepet fisheku dhe
qé€ mund t€ shkrepé vetém njé fishek me njé té€rheqje t€ kémbézés;

d) “Armé zjarri me pérséritje” €shté arma e zjarrit, e cila, pas shkrepjes sé fishekut, duhet t€ rimbushet manualisht
nga krehri apo nga mulliri;

dh) “Armé zjarri me nj€ qitje” ésht€ arma e zjarrit pa krehér, e cila mbushet para ¢do shkrepjeje, pérmes futjes me
doré té fishekut n€ fole apo n€ hapjen pér mbushje né€ té prerén e tytés.

(1) Bazuar n€ Nomenklaturén e Kombinuar t&€ mallrave, si¢ pércaktohet né legjislacionin né fuqi pér nomenklaturén
tarifore dhe statistikore dhe pér tarifat doganore.

(2) Kur pérpara kodit t& Nomenklaturés s€ Kombinuar (NK) jepet njé kod “ex”, objekti pércaktohet duke u bazuar
bashkérisht n€ kodin NK dhe pérshkrimin pérkatés.

SHTOJCA 11
(referuar né nenin 10 té kétij ligji)

Kur jep autorizime pér import, AKSHE-ja duhet t€ b&j€ pérpjekje pér t€ garantuar vizibilitetin e
natyrés s€ autorizimit né formularin e léshuar.
Ky €shté nj€ autorizim pér import, i vlefshém deri né datén e tij t€ skadimit.

REPUBLIKA E SHQIPERISE IMPORTI I ARMEVE TE ZJARRIT (ligji nr. _/
*)

Lloji i autorizimit
Ivetém [__] Ishuméfishté [____| Kombétar i pérgjithshém [__]
A zbatohen Iévizjet pérpara importit? Po [ ] A zbatohet regjimi i transitit pér mallrat jo t€ BE-s€? o]

Armé t€ pakonvertueshme pér alarm Armé zjarri t€ caktivizuara me certifikaté ]
dhe sinjalizim T . . N

Jalz 1 Armé zjarri t€ caktivizuara pa certifikaté —1
l. 1. Nr. i importuesit 2. Numri i identifikimit t€ | 3. Data e skadimit

(Numri NUIS/NIPT, sipas rastit) autorizimit ()

4. T€ dhénat e pikés s¢ kontaktit

Aut
oriz
imi

2 Ligjinr......, daté , “Pér importin, eksportin dhe transitin e arméve t€ zjarrit, komponentéve té tyre kryesoré dhe
municioneve”.
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5. Marrési(t) (Numri NUIS/NIPT, sipas
rastit)

7. Nr. i agjentit(éve)/pérfagésuesit(ve)

6. Autoriteti 1éshues

(Nése éshté i ndryshém nga eksportuesi) 8. Vendet e importit Kodi

(Numri NUIS/NIPT, sipas rastit) - .
9. Vendet e eksportit dhe numrat e Kodi
autorizimeve pér eksport

10. Pérfituesit fundor€ (nése dihen né 11. Vendet pérmes s€ cilave kalon Kodi

kohén e dérgesés) (numri NUIS/NIPT, dérgesa (sipas rastit)

sipas rastit) 12. Piken doganore ku do kryhet Kodi
importi

13. Pérshkrimi i artikujve

14. Kodi i sistemit t€ harmonizuar ose 1 nomenklaturén
e kombinuar (sipas rastit - me 8 shifra)

13.a. Markim
Né pérputhje me Protokollin e Kombeve t&

Bashkuara pér armét e zjarrit.
Né pérputhje me legjislacionin né fuqi pér
armét.

15. Monedha dhe vlera

16. Sasia e artikujve

17. Pérdorimi fundor

18. Data e kontratés (sipas
rastit)

19. Procedura doganore

20. Informacion shtesé i kérkuar nga legjislacioni kombétar (t€ specifikohet né€ formular)

Disponohet pér informacione té printuara paraprakisht né gjykimin e shteteve anétare

Pér t’u plotésuar nga
autoriteti l€shues

Nénshkrimi

Vula

Autoriteti 1éshues

Vendi dhe data

REPUBLIKA E SHQIPERISE

la. 1. Importuesi 2. Numri i identifikimit 9. Vendi i importit dhe
5 Martési ?;111;1;; 1 autorizimit per
13.1. Pérshkrimi i artikujve | 14. Kodi i mallit (sipas rastit, me 8§ shifra)
13.a. Markim 15. Monedha dhe vlera 16. Sasia e artikujve
13.2. Pérshkrimi i artikujve | 14. Kodi i mallit (sipas rastit, me 8§ shifra)
13.a. Markim 15. Monedha dhe vlera 16. Sasia e artikujve
g 13.3. Pérshkrimi i artikujve | 14. Kodi i mallit (sipas rastit, me 8 shifra)
'g 13.a. Markim 15. Monedha dhe vlera 16. Sasia e artikujve
3 13.4. Pérshkrimi i artikujve | 14. Kodi i mallit (sipas rastit, me 8 shifra)
13.a. Markim 15. Monedha dhe vlera 16. Sasia e artikujve
13.5. Pérshkrimi i artikujve | 14. Kodi i mallit (sipas rastit, me 8§ shifra)
13.a. Markim 15. Monedha dhe vlera 16. Sasia e artikujve
13.6. Pérshkrimi i artikujve | 14. Kodi i mallit (sipas rastit, me 8§ shifra)
13.a. Markim 15. Monedha dhe vlera 16. Sasia e artikujve

Shénim: Pér ¢do marrés plotésohet njé formular i vecanté, né pérputhje me formatin l1a. N€ pjesén 1 té kolonés 22,
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tregoni sasiné ende té disponueshme dhe né pjesén 2 t€ kolonés 22, tregoni sasiné e zbritur né kété rast.

21. Sasia/vlera neto (masa neto/njési tjetér e specifikuar)

22. Né shifra

23. Me fjalé pér
sasiné/vlerén e zbritur

24. Dokumenti doganor
(1loji dhe numri) ose
ekstrakti (Nr.) dhe data e
zbritjes

25. Shteti anétar, emri dhe
nénshkrimi, vula e zbritjes

SHTOJCA 111
(e pérmendur né€ nenin 15 t& kétij ligji)

Kur jep autorizime pér eksport, AKSHE-ja duhet té€ b&j€ pérpjekje pér té garantuar vizibilitetin e
natyrés s€ autorizimit né formularin e l&shuar.
Ky &shté njé autorizim pér eksport i vlefshém né Republikén e Shqipérisé deri né datén e tij t&

skadimit.

REPUBLIKA E SHQIPERISE

EKSPORTI I ARMEVE TE ZJARRIT ligjinr. .

Lloji i autorizimit

1

I vetém

I shuméfishte [

A zbatohet transiti brenda BE-sé pas eksportit Po

(-

sinjalizim

Armé t€ pakonvertueshme pér alarm dhe

Armét e zjarrit t€ ¢aktivizuara

1

1. Pronari (sipas rastit)

1. Nr. i aplikantit/eksportuesit
(numri NUIS/NIPT, sipas
rastit)

2. Numri 1 identifikimit té
autorizimit ()

3. Data e skadimit

4. T€ dhénat e pikés s€ kontaktit

5. Marrési(t) (Numri
NUIS/NIPT, sipas rastit)

6. Autoriteti 1éshues

IAutorizimi

7.Nr. 1
agjentit(éve)/pérfagésuesit(ve)
(Nése éshté 1 ndryshém nga
aplikanti/mbajtési i
autorizimit) (Numri

8. Vendet ¢ eksportit

Kodi

9. Vendet e importit dhe numrat e

autorizimeve pér import

Kodi
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NUIS/NIPT, sipas rastit)

10. Pérfituesit fundoré (nése 11. Vendet e pérmes sé cilave kalon Kodi

dihen né kohén e dérgesés) dérgesa (sipas rastit)

i NUIS/NIPT, si - :

E:;rlr;)r i NUIS/NIPT, sipas 12. Piken doganore ku do kryhet Kodi
eksporti

13. Pérshkrimi i artikujve 14. Kodi i sistemit t& harmonizuar ose i nomenklaturén e
kombinuar (sipas rastit - me 8 shifra)

13.a. Markim 15. Monedha dhe vlera 16. Sasia e artikujve

17. Pérdorimi fundor 18. Data e kontratés (sipas | 19. Procedura e eksportit
rastit) doganor

20. Informacion shtesé i kérkuar nga legjislacioni kombétar (t& specifikohet né formular)

Disponohet pér informacione té printuara paraprakisht né gjykimin e AKSHE

Pér t’u plotésuar nga
autoriteti 1€shues

Nénshkrimi Vula

Autoriteti 1éshues

Vendi dhe data

SHTOICA IV
Formulari i deklaratés sé pérdoruesit

Deklarata e pérdoruesit duhet t€ pérfshijé t&€ paktén informacionin e méposhtém:

a) t€ dhénat e eksportuesit (duke pérfshiré emrin, adresén, emrin e biznesit dhe, nése disponohet,
NUIS/NIPT-in e shoqérisé);

b) t& dhénat e pérdoruesit (duke pérfshiré emrin, adresén, emrin e biznesit dhe, nése disponohet,
NUIS/NIPT-in e shoqérisé);

¢) vendin e destinacionit pérfundimtar;

¢) njé pérshkrim té mallrave, duke pérfshiré, nése disponohet, numrin e kontraté€s ose numrin e
porosisé;

d) sipas rastit, sasiné ose vlerén e mallrave t€ destinuara pér eksport;

dh) nénshkrimin, emrin dhe titullin e p&rdoruesit;

e) autoritetin kombétar kompetent né vendin e destinacionit pérfundimtar;

€) njé autorizim pér import ose certifikaté t€ 1€shuar nga autoritetet pérkaté€se kombétare (duke
pérfshiré datén, emrin, titullin dhe nénshkrimin origjinal t&€ zyrtarit autorizues), kur dicka e till¢
kérkohet nga legjislacioni kombétar ose praktika e vendit t€ importues;

f) datén e 1€shimit t&€ deklaratés sé pérdoruesit;

g) sipas rastit, njé numér unik identifikimi ose numrin e kontratés qé lidhet me deklaratén e
pérdoruesit;

gj) nj€ angazhim se produktet do t€ pérdoren vetém pér qéllime civile; dhe

h) sipas rastit, t&€ dhénat e ndérmjetésit pérkatés (duke pérfshiré emrin, adresén, emrin e biznesit
dhe, nése disponohet, NUIS/NIPT-in e shoqérisé).
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